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MUSIQUE VOCALE

(AVEC ACCOMPAGNEMENT DE PIANO.)

PLUS D’AMOUR, PLUS DE ROSES. Prince Gustave de Suéde, - - - 30 cents.
VIEILLE CHANSON DU JEUNE TEMPS (Poésie de Victor Hugo) - - 40 «
DIS MOI, PETIT OISEATU, (Abt, - - - - - - - - 35 «

VENANT DE PARAITRE

8 MELODIES

Musique de ERNEST LAVIGNE.

! 1.—I’ADIEU DU MATIN,—Poésie de RocHE, - - - - 30 cents.
2. —LES HIRONDELLES,—Poésie de FLoRIAN, - - - 30 «
3.—JE T"AIMERALT, - - - - - - - - - 25 o«
4.—CHANSON D’AMOUR,—Poésie de Vicror Huco, - - 30 «
5—LA FLEUR DU SOUVENIR, - - - - - - 50 «
6.—LA FONTAINE AUX PLAINTES,—Poésie de EviLE Descaamps. 25 «
7—~SUZETTE ET SUZON,—(Chansonnette)—Vicror Huco, - 25 «
8.—LE PETIT DOIGT DE LA MAMAN,(Censonnetto pour lesy . . 20 «

= LES 8 REUNIES, Net

Expédié franco sur réception du prix marqué.

$1.00.

MUSIQUE DE PIANO

Les morceaux suivants ont été exécutés avec un immense succés par “ La Bande de la

Cit¢” au PARC SOHMER.

AUX TROIS SUISSES—Polka. BONNECHOPE, - - - - - 25 cents.
VERT GAZON—Mazurka. BacHwaNN, - - - - - - 50 «
LA PETITE BAVARDE, ELLeENBERG, - - - - - - 50 «
="T,HS 3 REUNIS, Net - - - $1.00

EXPEDIES FRANCO.

LAVIGNE & LAJOIE, Hditeurs,
1657 rae Notre- Dame, - MONTREATL.
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Gunbert — A~ toi mon

" BOUTADE

HYPOCONDRIE MUNICIPALE

Je ne sais-pas si‘les’ messieurs sur qui pése I'hono-’
.4 notre -

rable tache de veiller, avec un soin jaloux,
bonheur ‘terrestre et au . balayage de nos rues, ont
éprouvé quelque irréparable perte. Je ne sais pas
sxlhypocondlu. s'est emparée de leur corps, et §ils
veulent nous faire porter le deull dune fade: gaiété
qui, jadis, a db& les animer, Ma\s quand je me
remémore les funébres mesures qu'ils ont adoptées
depuis plusicurs lunes, nos échevins m'apparaissent, au
travers d'un le]igiiléle brouillard, sous la forme de
vieilles veuves voilées de crépe, et jeme crois autorisé
4 penser que leur moral est temblcmcnt affecté par
un événement regrettuble:;

La transformation de 'la métropole du Canada en
nécropole semble &tre l'objectil’ des péres de la cite.
La salle du conseil-de-ville est la place de Gréve ol
sont exécutés, sans procés préalable, tous nos su;et:.
de réeréation.

Le nombre de ces derniers n’était pas considdérable
Yan passé. Th bien! ces mchncohques consullers
ont trouvé le moycn de le réduire encore.

Une telle manitre d'agir
pruple qui n’cst pas c'omposé de I\Oll'l'lllh"lnthll(_s

Toutes les pxemm\cs culottes savent que cing: siecles

environ avant JésusiChrist; les édiles cmlent clnmcs

uniquement de’ veiller 2 ce que les plcbc ens ne
mourussent pas de faim, et-lu 'ils dcvzucnt Aussi avoir
Peeil A entretien des C(llﬁCCS publics:
ans la civilisation’ étant pcu raffinée,le peuple ne xcchcn

chait que la satx:factlon de ses b°soms 1ccls. Plus

“manger leur crofiton de pain sans le moindre soupgon *

-alors. & croire que le’ supcuﬂu était nécessaire.

. lhumamte dCS hOllLOl'lS nouvcw\ ici tout” aussi bl(,ll

'quelque dlshncc prés, nous_navons’ Jam'us eu lm

‘principes bien austéres.

“de lean, c'est plus difficile,

ne satisfait ‘guére le

“dant, hclas' a peu

Mais ilyaz2380.]

tard les braves gens contre lesquels Juvénal C\'erg'lit"v-
sa mordante cr itique, sr‘ timaient” trés heureux de:

de confiture de bluets. et leur bonheur était Lomplct
quand ‘ils pouvaicnt obtenir un billet de faveur pour:
“On commcnguit déja
Séu[
Juvénal, — un caractére morose sans doute,—n ‘enten--
dait pas de cette. oreille-1a, -1l était convaincu quele:
peupk, une fois repuy, devait &tre content. dc son:sort

le cnquc — panent ¢ Circenses.,

Dcpms ces temps’ 1eculcs, ]c Progrés . a ouvcrt A

qu'a Rome; et comime nous avons suivi le Progre esya

tention de conﬁcr l’admmlstlatlon de nos affaires cx\'|~.
quies a queliues. momies du’ temps .de- Marcius dit
Coriolan, ressuscitées avec. leurs’ ldLCS lespcctlxblcs,
mais trop pousslueuscs et dcmodces. ‘ = S
Certes, je suis certain que nos cchcvms ne. sont
pas des momies ; je consentirai méme 4 croire quc
lhypocondne est pour eux une affection. inconnue
‘soutiendrai mordicus qw'ils’ sont imbus” de “
Comment pounmt-xl en étre -
autrement, d'ailleurs, qmnd le czar de Montle'xl lui- _'I
méme est tout préta a ILPCtCl, [1])1(:5 le- szunt hommc
Job: « Aprés tout, que faut-il ‘pour vivre, sinon de
Peau et du pam 7 lout le “reste cst poux la volup- :
té? " :
Du pain, plcsquc tout'le: mondc pcut s'en pxocmer
Mais: si ce’ genre de vie ’

mais je

satisfaisait les contemporaing des plleClS dictatcurs, -
sitos cdllcs Paiment ; ct siles animaux.al engrais s'en-:
contentent wjuuxd hui, cncoxc unc (ons 11 ne convxcnt :
'nullcment aux Montlc'\l'us. :

Nous n 1|mons pas 4 'nous cnnuyen, etc c.sL ccpcn_ -
pus Punique :ressource. qui .nous . *

vestera dans un avcnn procham, ‘quand: Péeuvre de
destruction —serd tout f'ut consommce ¢ Alors:
ferons plamc1 dcs cyprcs et dest mul(:s

nous:
‘ 0S d(,mculcs, une. ore d cmbctcmcnt

“pléureurs devant n
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4 pleurer s'ouvrira, ct toutes les générations qui auront
le matheur d’exister s cndonmuont dans un abrutis-
sement général.

Déja nos rues ont quelque chose dela solitude
d’un cimeticre.  Clest & peine si 'on entend une {ois
par mois le son entrainant d'un orgue de Barbarie.’

N’allez pas croire, 6 lecteur, que cette musique
tour de bras posstde le don de charmer mon ouie.
Je l'estime cependant pour son tonitruant éclat qui
trouble avantageusement notre morne tranquillité,

Jadis les sons d’une excellente fanfare réveillaient
bi-hebdomadairement 'ime des batraciens du marais
Viger, etattiraient un assez grand nombre d’amateurs
assez prodigues pour se payer un siége de dix cen-
tins. Aujourd'hui, bien qu'une bonne société instru-
mentale, U Harmonie, ait succédé i la Cire, les mou-
cherons seuls ct les papillons nocturnes daignent
pénétrer dans lenceinte réservée. 1l est facile de
concevoir que les recettes en souffrent, que les musi-
ciens s'en dégofiitent, ct que bientét, faute d’une sub-
vention méritée, ces derniers ne troubleront plus

Téternel sommeil des grenouilles.

Reste le parc Sohmer ot tout le monde se presse;
le parc Sohmer ol l'on entend de bonne musique,

‘mais dont les dimensions ne sont pas en rapport avec

le nombre de ses visiteurs; et qui doit son existence
ct sa prospérité uniquement a lcncncru, de. deux par-
ticulicrs.

Yeut-Etre quelque cervelle échevinale a-t-elle congu
le projet de nous retrancher cette distraction.

Je ne parlerai pas des théitres, car je les apprécie
a leur juste valeur, et je concluerai que, tous comptes
faits, e peuple posséde un scul endroit de réeréa-
tion.... '

En ces temps d'agitations politiques nous ne sen-
tons pas trop lesdents pointues de 'enuui qui nous
ronge ; mais quand sera. rétabli le calme plat, ho!
alors, en vérité, fréres, je vous le dis, si nos conscillers
sévissent encore, heureux Thomme dont la solide
mifichoire rcsxsu_n aux accés de baillement,

LEUN FAMELART.

Le célebre violoniste, Hubert “Léonard, professeur au
conservatoire de Bruxelles pendant vingt .ans, est mort a
I'ige de soixante et onze ans & Paris.

Léonard ¢tait 1enommé comme un virtuose; en 184s, il
jowa, sur linvitation du compositeur, un . concerto de
Mendelssohn -a" Berdin.  Depuis qu'il s'était fixé a Paris,
Léonard s'éait donné a Penseignement; il a fait un grand
nombre d'éldves, dont plusicurs: sont de\enus celébres,
comme Marsick et Musin.

Selon les critiques de Londres, la voix dela Gerster a -

perdu loute son andenne puissance, et les notes si riches
de Trebelli se sont enfuies pour toujours,

dés qu'clles sont éerites'en frangais,  Dlun autre coté,

-du soin de trier dans le tas, n'ont pas le temps de

AVIS AUX INTERESSES

Tous les jours nous recevons des productions
plus ou moins fantastiques de cerveaux mal équilibrés:
qui ddsirent se faire imprimer, cofite que cofite. Nous’
admettons bien volontiers toutes les ceuvres de valeur,

nos collaborateurs distinguds, spécialement chargés

renvoyer tous les manuscrits qui leur sont soumis,
De 13, des récriminations An'en plus finir, 1l est done’
bien entendu que les manuscrits qui ne sont pas
acceptables ne seront pas rendus & leurs auteurs.

Nos abonnés qui passent 'été & Ja campagne sont
priés de nous envoyer leur adresse, et le journal leur -
sera expédié ot ils iront.

Un retard imprévu dans 'envoi de la vignette de”
Sarasate obligera peut-étre Madministration du CaNa- -
DA ARTISTIQUE de retarder 'envoi du portrait de ce -
musicien au numéro de juillet, qui sera publié, sans’ :
faute, le 20 du mois prochain. Les deux portraits
seront envoyés dans le numéro de juillet, & moins .
que nous ne le recevions demain, mercredi, '

Sarah Bernhardt n'a pu:faire sa tournée en France, et
I : :

.elle perdra par ce fait une importante somme. Quoique .. "¢

dans ces derniéres annédes elle ait gagné des sommes
énormes, elle est. en ce moment absolument sans le sou, .
Ft cela parce qu'elle a é1é toujours la grande détraquée,
jetant Pargent par les fenétres, se livrant 4 toutes les
extravagances. Il est élohnant qu'aucun de ses admira-
teurs wait essayé de sauver quelque chose de sa fortune
de cette horde de parasites qui vivent en la plumant. "Elle
est une grande artiste, et ses administrateurs auraient ddt =
essayer de la sauver d’elle-méme. ‘

Mme. Sembrich, aprés avoir terminé son engagement au .
:hédtre impérial de Saint-Petersbourg, est allée au théitre
Kroll, & Berlin, ot elle obtient un immense succés. '

Lopéra qui semble devoir étre Pceuvre de la saison pro--
chaine a Bruxelles est Siegfred, avec un 1énor nouveay, .
Lafarge, qui vient de remporter un succés bien légitime d- -
Rouen.

Mary Anderson s'est mariéele 17 cdllran_t, avec Navarro!
On. croit que ce mariage mettia fin & la carriére artistiquede.
cette dame. Elle est riche personnellemem et son mari
aussi, et, na\urellcmuﬂ elle ne voit pas la necessm de‘
continuer & travailler. Le public y perdra.

Le grand festival de I’Association Nulidnn]e des pro
fesscurs de musique des Etats Unis aura lieu ' a Détroit,
dans la premiére semaine de juillet,  Notre éminent com-’
patriote, Calixa L'W"lllee, joue un role nnpmlam dans

cette sociéié,
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HORS DU CANADA

DANTE-LA VIE A DEUX
Takis, le 135 juin 18go0.
MoN CHER DIRECTREUR, ;

J'ai & vous parler aujourd’hui -de trois premicres :
Dante, opéra, & 'Opéra-Comique; La vie o denx
cemédie, a I'Odéon; Le roman d'une conspiration,
drame, & PAmbigu.  De ces trois pi¢ces, deux -— la,
comiédie et le drame — ont pleinement réussi; opéra
acu tout au plus un succés d'estime,

N

La vie & deur est’ de deux auteurs dramatiques
rompus au thédtre, et qui, jouds déji souvent, on,
plusicurs fois triomphé. Dans leur nouvelle piccet
MM. Charles de Courcy et H. Bocage ont prodigué
Pesprit le plus fin et le plus dréle, et sont ainsi
parvenus a amuser et a faire rire leurs auditeurs, et
par suite, — car lorsqu'on a ri-onest désarmé—ils
ont gagné leurs juges et ont récolté. de nombreux
applaudissements,

Par leur cspnt les auteurs ont sauvé la 1égéreté de

leur ceuvre qui détonne un peu dans le cadre de:

I'Odéon, et qui aurait certainement été micux: &'sa’
place sur un de nos théitres de genre,
quoi serai-je plus. sévere que le brillant public,. qui
n'avait pas: craint de faire le lointain voyage jusqu'a
I'Odéon ? On sest amusé, franchement amusé; et
c'est chose si rare pour les habitués des premicres, si
difficiles et si blasés, qu'ils n'ont pas marchandé lear
plaisir, et les auteurs en ont béndficié. - Je fais
comme eux, et je {¢lcite MM. Charles de Courcy et
H. Bocage de La wie & denx, que je vais vous résumer,

Deux époux, M. Labrouchére. et sa femme Luci-
cune, vivent dans un perpétuel désaccord. Leurs
golits, leurs idées, leurs habitudes sont en compléte
opposition, aussi passént-i]s leur vie & ¢changer des
propos aigres-doux et & se chamailler.

La situation devient intolérable, et les cpoux se
décident & divorcer, - Le divorce arrété, en principe,
ils deviennent pleins de gracicuseté 'un pdur l'autre
ct Lucienne va jusqu'a chucher a femmc qui prendra

sa place. Aucune ne lui parait ni assez _douce, ni
assez aimable, ni assez spir 1tucllc pour faire le bonheur
de son mari. Llle eni trouve une enfin, et quand I M.

Labrouchére parait résolu ‘4 contracter. le mariage
que Lucxcnnp a clle-méme prépar é, la jalousie la mord
au cceur, et elle veut défaire son ouvrage.  Le dénouc-

ment prwu, inévitable, arrive, et Jes deux époux,

convaincus qu’ils n'ont jamais cessé de s'aimer, font
la paix ; paix quiscra certainement duxablc. '

Sur cefte trame, bien ]ccrcne, vous -le -voyez, les
auteurs, gens d'infiniment d’esprit, ont semé a‘profu-

-2 la réputation de son auteur.

“est vrai que le podme est d'une ingratitude désesp3-

Mais pour-;
“d’une ceuvre lyrique, qu'on est: toujours hculcU\ dc

" Conte die.
- pert mettaient pas d'y dcployct ln mise en accn s

sion la bonne humeur, la gaieté, et des mots charmants.

Llinterprétation cst bien digne de 'Odéon.” lic'jhnc -
est unc Lucienne tout-i:faic. remarquable, d’ unc
finesse, d’une grice, ot surtout d'une (hSU\\CUQn S'ms
parcilles. - Dumiény,; qui - fait Lnl)louchme, ‘est un.,
excellent partenaire de'la; clmlm.mtc ucmcc § ’

5 %

Dante, opéra cn quntx ¢ actes, p"uolc» de M Edou-_‘-
ard Blau, musique de M. Benjamin Godard, n’a quc:-,"’
mcchocxcmcnt réussi, et n'ajoutera pws mand cho.,c-j

Dans Dante comme dans ‘}oa'lz// \’I Godald as
prouvé qu’il était un musicien d’une profonde scienceyi -
d’une grande habileté et de beaucoup ‘de talent.
Avee ces qualités, on peut faire des morceanx, détps
chés de valeur, des symphonics remarquables ; mais -
pour une ceuvre dramatique, il faut a’ces quith, &
joindre Ie sentiment et V' mspuatlon et c’est ce qui a:
manqué a M. Godard dans son ceuvre nouvelle. Il

rante, ne pouvant nullément inspirer le musicicn, ¢t;
il est vraiment étonnant qu'il en ait tiré. mémé un
tel parti. . C'est, me direz-vous, plaider. les .circons- -
tances atténuantes en faveur de M. Godard.” Cela’
est vrai ; mais c'est si triste dé constater: insuccés.

pouvoir 'y trouver un scmbLmt d’ C\phcatlon .

Au lever du rideau on cst a 1‘oncncc, oit. Guclfcs ‘
et Gibelins vont en ‘venir aux m ains, mn\rrlc .c\
Dante qui esstie de Iés calmar,  Arrive B wdiy, l’aml
du podte, qui lui annonce son pxochmn nmmv(. 'wcc A
la belle Béatrix Portinari. Cette nouvcllc pouc le-,
clcscspon dans I'Ame du podte, car Bcatn.\, cesL son
inspiratrice, celle qull aime et dont il est: nlm(,.v_‘
Dante est acclame par le peuple Pricur de I lonc.ncc. f'

‘Mais cette dignité qui vient d’ dtre confc.lc.c a Dantc
et surtout la découverte que ‘Béatrix aime I¢ poc.tc,
enflamment la jalousic de Bardi et lcmndcntfuncux
11 surprend les deux- any ants faisant dcs réves dc
bonhem, et menace de tuu le Dantc sn Bmtr ix nc'
renonce pas a lui at ne se retire dans " un couvcnt.
Béatrix jure d’aller Puis les Guclfcs '
et les Gibelins condamnent Dante & l(_\xl ‘et lux fonL
des adieux nomquu; PR R

"Nous retrouvons. Danté. au tombcau dc Vurrllc, a
qui it vient demander le repos.. 11" sendont ‘et nous’ »
assistons a son u_vc, qux n'est 'umc que la ])wme
Et comme’ les. dlmcnsmns du Lhctmc'nc

s’y renfer mer,

nécessaire pour 1cp|c.scntcn ce: lcvc, on: la xcmplacc
.par une symphonie. S : .

A son_réveil ‘Dante tlouvc aupu.s dc lux_Bdldl
1cpf‘nt1nt qui lui offre de lc conduire au. couvent ot
languit Béatrix. © On y amvc, et blcntot aplcs,‘
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5 Bmtrlx épuisée p1r la doulcur meurt dans les’ bras

"du Dante.
Les morceaux les p]us xemarqnablcs sont Une
trés jolie phrase au moment ot Dante essaie de “cal-
2 mer les Guelfes et les Gibelins ; puis & la fin du pre-
micr acte un cheeur de grande allure.  Au second.
acte se détache 'Ia \'cntnble page d’amour chaude,
vibrante, qui va parcomn I'ecuvre en pc:lsonmﬁmt les
‘amours de Dante et Béatrix. Dans la’ symphonie
représentant le réve, le tourbillon infernal est supé-
rieurement traité ct en est la meilleure page. - Enfin,
au. dernier acte, au ,c'ou'ventv, Pauteur a, trouvé des

accents de tendresse ‘et: d’amour dans le quatuor,

entre Dante, Bardi, Béatrix et Gemma, et surtout
~dans Ie duo entre Dante et Béatrix, d'une intense
podsie, tout rayonnant d'espérance du bonheur futur,
Melle. Simounet -est uite charmante Béatrix, qui
donne tout I'éclat possible a ce role effacé.
cst un personnage bien lourd i porter;
"na pas été capable de.rendre cette grande figure
avec Pampleur nécessaire ; sa voix seule a été: suffi-
cante. A h ' '
Ce qui'a été au.dessus de tout ¢loge,. c'est le mei‘-

»f'_"VCl“CU\ orchestre, 51 mqmstnlement dmgc par M
2 Danbé, : :

actes de MM. H. I’ouqmex et T, Casier, est la mise en

_contre Napoléon 1. :
‘Un ‘prétre asscrmenté, labbc Geowet Plcrre de

e ]\ochcneml fils d'une \’lCtlmC de Napoldon,le colonel-

“Roland, sont les principaux “acteurs de la conspira-
~tion. s sont activement - surveillés par la police
{impériale, mais ils ont ‘pour eux la. comphmtc ae
,VATouchc Le roman d’amour, qui se joint tO\l_]OUl'S a

toute conspuatlon est- fourni' par lattachement de’
Pierre pour une jeune fille, lecucxlhe par: sa mele,

: Jullcttc Le Frangois:’

chargé d’enlever lcmpcxcur renonce & cette euvre
de haine, en trouvant pxcs de Leipsik le monmquc
‘qu'il’ doit ﬁ'appex. L empereur est vaincu ; dés lors

fpmssc dcfcndxe la~patrie memcce.

aime si ardemiment est devenue Pépouse de son pro-
oprefrére. . Désespéié, il va se. livier & la comaission

damner ri mmt

bcncdxclnon dé’son 'um, labbc Geomct
Ce dranie a interessé

émur en plusn(.ux:, CnleltS'

guée, et 11 aété applaudl..

psik ;- cest d une grande bewtc. RE

Dante’
-~ M. Gibert"

Le Poman d’mze Conspzmtzon, drame en quwtre:‘

“action d’une de ces nombrcuses conspxntlons dmcrces e

“La conspnntlon, cela va sans dnc cchouc H P1c1rc, '
il est sacré: car. vaineu, il- lestc le'seul homme qm'

X ) b o . B
“Pierre; revenuen ‘France, applcnd quc ce]lc qu'il

smilitaire, qui e peut f'mc autncmcnt qm_ dc le con- V'
It l’le re meurt apiés ‘avoir rcgu ]a '

i cst 1011]01)15 d un. stylc‘ (lc ant dune :(lluxe chstm-'.

Deux décors ont été trés
remalqucs: une cour d’ '\ubcmc au txonsxcme 1ctc, et’
un bout de cunpacnc, le ‘soir,- aU\ cnvu‘ens dc Lei-

B

* J'ai eu la bonne fortune, dont je ne vous avais pas -
encore parlé, de me rencontrer-dans un des salons
les plus hospitaliers et les plus littéraires du faubourg
St. Germain, chez M. Loudun; avec votre éminent
compatriote, Mgr: Labelle, - J'avais beaucoup entendu
parler de lui par les frangais, qui le “suivirent, il'y a
quelques années, au” Canada. -Je connaissais. donc
sa foi profonde, son patriotisme ardent, son dévoue-
ment de tous les instants 3 'sa belle ceuvre de la colo-
nisation qui, tout en avangant chaque jour davantage

a limite de la civilisation, fait - progresser par. cela--

méme la race frangaise dans IAmérique -du Nord-
‘Mais je n'avais pas vu homme qui a- accompli tant
de merveilles, et j'ai été on ne peut plus l1emeu\ de-
me trouver avec lui. : : S
Il m'a dés Pabord complement scduxt comme ila
séduit ici tous ceux avec lesquels il a été en npport

Pendant tout son séjour dans notre 1mmense \rllle,‘

on s est disputé sa présence dans les meilleures mai- -
sons. “ Sarondeur,sa bonhomie, sa finesse, son’ parler:”
si ﬁ'mg'us, Ta mandeur de son ceuvre; sa.vie si_ mili-

‘tante et si mcut’mte ont loncucmcnt occupe Pans.;‘

Et certes, ce n'est pas peu ‘de chose dans une ville si:
vite oublicuse et-si-blasée sur. les' grands: hommes. -

Pour avoir fait une pareille impression, il faut que -
‘votre curé soits vune’ pcnsonmhte bien remarquable,'

vous devez donc:étre tle% fiersde la mzuquc profondc :

qu il a laissée: parmi nous. »
‘ ~ MARCEL B.:.,.._

S PoOESIE o
LA VIBILLE FEE.

Un jour de. prmtemps une v1eme dame
“Se noyait au fond d'un ruisseau peu c)azr,
~.Un beatt jouvenceau, laquais d'un vidame
- Passait, et, levant ses devx brasen V' air::
“Cette femme-14 me semble ]ohe, g
"Lt je sais,. pardicut quel est'mion: de\ oir!
» Il'nagea vers ellé:... O mélancolie !”
+" 11 lui fut donne d’étreindre et de voil
.Une laideron claudicante et Touche,; "
~'Et bossue, ayant cent ans bien sonné< :
~Trois cheveux au front, ‘trois dents 4- la bouche -
Bt quaue ou cmq pmls moisis dans le. nez!
-+ Le beau jouvenceau fit un brin. de mone. .
! Merci, mon sauveuri Merci i, Sox: bem g
- Bt )a laideron: Jui.baisa‘la Joues o
C'U' ]e dwouement est lOll]OlllS pum.

T

- Or. cetle b'ug11euse zmuquc et dxfforme G
— Lt ccm, lccteur poml ne vous. surpxend—-'

,




Etait une féc aymt —-hute enormel
Laissé sa baguette .au’bord du: torrent
Du restey’ elle avaitide. bonnes mmlereq,‘
Sachant son Perrault sur l¢ bout des dOl"‘tS'
Elle dit, avec deux:pleurs aux: paupleres
Xt des trémoli corrects dans la voix:
“Je veux te donper une réci 1Pense,
Mon jeune sauveur! Qué-désires<tu?”
Le petit manant fut, comme on‘le pense;:
Yort embarrassé parcet: xmpromptu.
11 chercha Iongtemps 10N sahs raison; dame N
Puis, pour éprouver d'abord son pouvoir; -
Il dit sans-fagon : ' He ! p"trdneu, madamc.l
Je veux avant tout ne pas vous levolr B

I .

Cracls escamota Ja'vieille en ]espace
‘Comme uné muscade en un gobelet

Le petit maraud resta téte-basse.:.

“ Hé | rappela-t-il.:.deux mots; s'il.vous plzm
Puis, sortant sa toque et ne riant mie, . -0
S'usl de respect; il dit humblement’:

“Aimez-vous les fleurs. vénérable:amie?

Voici.des lilas.dun p'mr(um charmant...
Vous racontiez.donc?...” 'I'rés peu! formallste
Reparut 18, Tée at boat.du vallon. ‘

« Madame, entre nous; vous dresser lahste
De tous mes sonhaits,: sermt bien trop long J-
Puis j’en oublierais ... et je me méhe!.

Voici donc & quoi je suis décidé:
“Que; dorénavant;tout ce que:j envxe
Immeduuement me- soit-accordé! L,

‘IV_«'C-‘-

“ Ca va- t-ll? — Ca va. ——Topons donc, ensemble '" e

- Quand elle eut topé,le gars jovial
Se t'xt'1 les flancs; puis‘dit:: *Il'me semble’
Que j'ai faim ... je veux un festin-royall ™
Alors, devant Iui, des arbres passérent .
Tour 4 tour; parcxls ades. hqm\s verts,; . ‘
Et, de leurs’ grands bras MOussls, pxoposerent'»

Pé(.hcs pommes; noix et cent fruits’ diversy ¢ i

Des vols d’ortdlans, heartant, des’ bm.nchutes, )
Senfilaient tout seuls, et Pardent soleil .-
En faisait, h-lnut ‘d’éngrmes brochettes,
Comme un’cuisinieraw menton vermeil;
Tandis que des fleurs sveltes, bhnches, ﬁ'}"s,
Venant des jardins les plus renommés, .
Passaient comme un‘rang de coupns dwmes
Plelm.s Jusqu alix bords dt. vins. p'xrfumea L

“ Br'wo! ]e service st fmt A mervexlle 1
DitFancien ]aqlms. 11 prit,.sans hcon,
- Viandes sur les' plats,: fruits dan Ha'corbeille .
Mais 1l lui sémibla’ qu'il mangeait du’son
* ¥ La plaisanteri€ ést:un peu. risquée | -+’
Grogna-t-il d'un:ton -que ’humeur aigrit.
Vous me. pavcrea €&, ma, vieille toquée 1...
- Mais manger n'est ricti’ pour un bel esprit;
= Tatons- d"mtre chosel:i.” Bt voyant les nues.
“Sillonner les cieux d’ éclmra menagants, ik
“Puis, sentant la bxse anx, lanwues menues
Quilui mordillait;le dos en Lout sens, .,
Le manait fit halte au'pied. d’un nrbuste,v
B, d'anton hautain de’ corremdor, ;
L« ]e veuy; cria-t-il'en.cambrant son buste, ...
Un palals de marbre et dﬂs lnbxts dloril

o Aus;1tot lcs troncs lui- font ‘des’ porthues,'
Lcs roches lul font des ‘murs dela s ; 5

"o
1,

: ',Sortem 'de leurs pe'uw ét font es: hpns,
~:Cheénes et ])OIIICla se-fendent; sé scien y
~Se rabotent seuls; et fonypmmptemenn

Sous ses’'yeux ‘béants ‘et qui's'ex
-1‘1111c11115 et'bahuts'd’un sLyle chiarn
-Les nuages blonds, ainsi que des (luqucs
S’en vont sur les toits, d'un Vol solennel;

-+ Et font des plafonds |emplls g ar'tbcsqueq
~Qu'un momcm du bec signe’+Cabanel 1+

- Tandis qu’escortés de gongsiet de ﬁﬁcs
; Mille-vers 4 soie afrivent,’ pontant

.Des habits pompeux, blOd(.S a ses’chilf;
Lt toul 1ch'1uss<,s d un’or. (_cl:uant.: :

VI[”

L arclntecte est bon le taxllcur est rare 3
_Dxt ]e_]ouvencenu I"l\’l -Contemplons -
: ,louu_ cette soie et tout ce-cal 3

Je ne prends nul goﬁt 4 cetle br'1v1d<.l
i Ettout ce ])zu{'um de singecreve,
8l wa pas Pour but de me ﬁurc enu.ndrc
" Que vous etes-niorte; est de mauvais iom 1
. Ayant:achevé ce discours, peu: tendle, ‘
“ Il reprit sés vieux-habits de: cot
" %A has les: chateatix 1 Restons’ 1).1uvre hére 5
. Les plus beaux palais §'¢écroulent uh. jous

<. 1Dé jolis minois, voild ‘man: affure 1
Lzmg'l t-11 les yeux 111um(.s d’

o Etide toutcs parts folles ‘avalanches;
- S'écroulent du-ciel mnombmblemenr,
‘Des bustes-roses, des' épaules’ blanches:
“:Dans un tourbillon d’éblouissément.:;
. Toul s’en couvre, boxs, collmcs et: plain
=2 On voit des coteau. pleins d'yeux azurés
:Et.le vent.du ciel aux tendres haleines'::
- Agite des iner.de chieveuy doth.
e LL des chants d'amour gonﬂ«.nt ces-poitrines;
* < Ces fronts plirs et beaux: penchent de:langueur,
Et, comme uti-concert de fleurs, purpur
'~Les bouch“s tout b"m, murmurent én’ ch
“Pandis que e soir égréne, des’ goulle
“De tendre résée au pied-des jasmins
o400 gentil hqums, nous: U'adorons. toutes
f‘Lt voulons mourlr en bnsmt tes mainis’1?;

o leur 1<.pond\t “ Faites dounc; mesdames ™
CPuis; trés généneux, leur tendit Jes dmgts,
" Mais il lutsémbla’que toutes ces”
Posaient surises mains des’ ]LVI‘LS ‘de’ bois |
Ilse dirigea.vers les plus jolies’:
Et'mit sur:leur joue.un’ baiser, glouto
é I[un ! s’Ccna-t-ll encor dLS folies

. Pour le couip, c'est trop ‘lay
"Lt plusimalheureux qu'ui galéri
Quof ‘trouver tout fade; et tout insipid
Ne'godter jmmzuq de’ phmr arien 7
Que;f Il partit;fa-téte branla
‘Ners e vieux torrent qu'il oyait, gronder
noi chose consola

ais, sur le: rivage; il trouva laifée
% dit-ilen; rétrogmdan{.
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\I'ns, la v1c1]1c, avec sa face truffée,
Eelata de rire en le regardant.
“ Redeviens )Aqu'us dit- elle, imbécile !
Je reprends-le don fait en ta faveur,
Sache que plus Parbre est d'abord facile,
Moins le fruit qu'il porte a de la saveur.
Sot { i crois trouver quelque attrait aux choses
Que tu fais venir, d'un geste, en baillant ! ...
Pour apprécier l(. parfum des roses,
I faut que la main saigne en les cueillant,
Adicut "T'ache donc que Phiver vaffame,
Pour que ton pain noir soit exquis, l’uc
Lt baise les doigts rougewds de ta femme:
1ls te seront dom g'ils Vont souffleté ! ”
JEAN RAMEAU,

BIOGRAPHIES

SARASATE

Pablo Martin'Meliton Sarasate y Navascues naquit,
le 16 mars 1846, & Pampclune, Lspagne, et, comme
chez tous les grands musiciens, son talent se révela dés
son bas fige.  Aprés avoir regu une éducation solide,
il entra au Conservatoire National de Daris, en 1856,
ct il obtint le prix de violon.

méme
cependant il a
11 trouvait une
sorte de fascination dans les -applavdissements du
public, et certes on ne les lui-a pas ménagés, LEn
quelques années le nom de Sarasate est devenu fami-
lier dans tous les grands centres de I'EEurope. Le
“grand artiste cst 'un des plus connus ct des micux
apprécids dans toutes les parties de la France. Il a
voyagé dans presque tous les pays du monde. Ila
paru pour la premitre fois & Londres en 1876, ct
depuis cette époquer sa 1cput'1t10n n’a fait que gran-
dir.

Sarasate s’est particulierement livré A I'étude des
ccuvres des grands maitres, et son style est brillant,
11 connait toutes les compositions de ‘Beethoven,
Spohr, Mendelssohn, Bruch, Lalo, Saint-Saéns, et son
répertoire est abondant et varié. Il a aussi publié
quelques compositions, mais son plus grand titre de
gloire est son habileté comme virtuose.

Le ptre de Sarasate était chef de la musique d'un

1 régiment au garnison a Pampelune, et plaga son fils,
dés sa plus tendre - enfance, 'sous les soins de Manuel
Rodriguez, un professeur de violon de Madrid. La
reine Isabelle, qui avait remarqué les dispositions du
jeune homme, Penvoya 4 Paris, aux frais de la Cou-
ronne. Au Conservatoire il devint I'éleve d'Alvard, et
-encore enfant il fut engagé soliste, et d’aprés e con-
scil d’Auber, il fit une tournde de concerts dans:la

“province, 11 'utlm lattention de Rossini, qui lui
donna sa photogmplnc avec lmscnptxon suivante:
“A Sarasate, un géant, dont la modestic double le
talent.”  En effet, c'est Pun des traits charactéris_

tiques'de crmml artiste,

Il étudia en
temps 'harmonic et le contrepoint;
-toujours préféré paraitre en public.

Il est aussi nerveux et

irritable, comme "toutes les personnes, dailleurs, qui
possedent le vrai génie artistique.

Sarasate a tellement voyagé que son nom et sa
réputation sont connus dans tout le monde civilisé,
Il a joué dans tous les pays d’Europe, depuis la
Norweége jusqu'au Portugal, Il a wvisité les deux
Amériques, et les Espagnols.le considerent comme
une de leurs gloires nationales.

Les compositeurs que Sarasate préfére. sont Max
Bruch, Saint-Saéns, Lalo, et le Dr., Mackenzie. Au
festival de Birmingham en 1883, il a joué, avec
grand succls, un concerto spécialement-composé pour
lui par ce dernier, et depuis ce temps-1a il a joué le
méme concerto fréguemment — dc.fait, il est dans son
répertoire.  Au cours de sa derniére visite aux Ltats-
Unis, Sarasate a joué avec succes, la sonate de Mac-
kenzie, intitulée “ Pibroch.” = Cette sonate est écrite
pour violon et orchestre, et, au dire des connaisseurs,
c'est une ddlicieuse composition, admirablement
adaptée au style gracieux . de Sarasate, — clle a été
éerite pour lui, d'ailleurs — et Porchestration en cst
fouillée.
violonistes sont —rares aujourd’hui.
Plusicurs de ceux qui sont devenus célébres sont
morts récemment, ou ne paraissent plus en public, 11
ne faut pas remonter bien haut pour rappeler les noms
de Tortini ct Paganini; et ceux de Erust, Ole Bull,
Sivori, Vieuxtemps, Wieniawski sont encore dans
notre mémoire; cependant la génération qui pousse
ne les aura pas connus,

Les grands

On n’entend plus parler de
Wilhelmj ; et qu'est devenu Sauret, qui promettait
tant il n'y a encore que peu d’années? -1l est vrai
de dire que de bons violonistes et des solistes de
mérite existent dans toutes les villes du monde, pour
ainsi dire ; mais combien peu ont réussi & amencr le
monde entier & leurs pieds ! IEh bien, Sarasate est de
ce nombre.  Son nom brille dans les spheres les plus
élevées de la vie artistique, et il a eu soin d’aller mon-
trer son génie au loin.

Joachim est certes Pun des plus grands artistes con-
nus, mais il persiste & rester cn Allemagne. Sarasate,
au contraire, va partout, se fait entendre sur toutes
les scénes ; aussi est-il connu et apprécié.

Des négociations ont été entamées U'hiver dernier,
au mois de janvier, pour faire venir Sarasate a Mont-
réal avec d’Albert, le pianiste éminent, dont nous
publicrons la biographie sous peu. Ces négociations
wont pas abouti, et nous avons. été privés du plaisir
d’entendre deux des plus grands artistes du  monde.
“Tant pis!  Espérons qu'a son prochain voyage en
Amérique, Sarasate daignera nous rendre une visite,
et espérons ecn méme temps que nos dileltante iront
lentendre. '
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COLLABORATEURS
Louis Fréchette, Benjamin' Sulte, Alphonse Lusignan, Madame
Raoui Dandurand, Napoléon Legendre, N. Faucher de Saint-Maurice,
Gabriel Marchand, Calixa Lavallée, Dr. Tancréde Trudel, Ernest
Lavigne, M. Vidal. Secrétaire "de la védaction, A. Filiatreault

1657 Rue Notre-Dame, MONTREAL,

POUR _I___Ei_DAMES
L'ART A LA MAISON

Je n’ai pu consacrer, l'autre jour, que deux lignes
de post scriptune en réponse aux observations de M,
Pabbé Baillairgé sur ma  maniére d’entendre la
décoration de nos salons.

Malgré la différence d'opinion qui semble exister
entre nous sur la question, je suis bien convaincu que
mon respectable interlocuteur n'attribue point & du
mépris pour les choses saintes l'avis que j'ai exprimé
relativement 2 la place qu'elles doivent occuper dzms
la maison.

Non,
respect pour elles que je ne désire point les voir
s'¢taler dans les endroits ot I'on se
moins. ) o : ’ :
Si les chirists  ou les madones avaient pour effet de
bannir de nos salons tout ce qui sent trop les choses

il comprend, au

du sitcie, & la bonne heure ; mais quel cst le “sacré-

ceeur ” ou la “ sainte face ” qui ait encore pu proscrire

des salons les conversations légéres et les chansons
lestes ?

lls en ont été trop souvent profanés, voila tout

Mais le respectable abbé va plus loin : —

“M. TFréchette, dit-il, fait - exception pour une
vierge de Raphaél ou un crucifix de Benvenuto
Cellini, sous prétexte qu’ils sont 1 non comme images
édifiantes mais purement et simplement comme chefs-
d'euvre 4 admirer. | Siunc madone passable: ne
peut trouver place dans un salon & cause des danses
mauvaises ou des chansons inconvenantes, unc vierge
de Raphaél n’y peut pas rester ‘non plus, car pour
&tre de Raphaél elle ne cesse pas d’étre la' Vierge, ct
mérite non moins d’égard A-ce pomt de vuc que toute
autre Vierge.”

M. l'ablé se cnlommc, il s:ut mlcu.\ ce quc ccst
que lart, -

Je suis bien sfir qu il n'a Jama;s fait Ic swn(. de ]a
croix devant les grands tableaux religieux du Louvre,

pas plus qu'il ne §’ “est SC'lnd’lllS(_
du Vatican.

. vand il passe, . dans’ unc 'chapelle’,,devant‘ unc’

contraire, que c'est par

‘recueille e
~objet de pxcle A quel autle tltle vouclmlt on qu 1l y

devant - les nudités’

ﬂ[atcr a’uloro.m, il inc. mc 1currleuscmcnt en. ﬂut 11_
autant devant cel s:qu'il aper goxt a ]a vmmc d un’_
marchand d'ornements d’é ghseP S ‘

Qu il aille dans latelier d’un sculptcur, it y vcna",
des crucifix jetés [a péle-méle dans le désordre ct la
poussiére, accolés & n'importe quoi. En sera-t-il scan-
dalisé? Non, ' ;

‘ Pourquoi, puisque, suivant lui, une image sainte est

toujours = une image saintc, n’importc,ofl elle 's¢
trouve ? o
Pourquoi ? Clest que M. I'abbé,: comme les autres

sait fort bien qu'un -objet de piété peut -pcrd.r'c‘ ;.
entiérement son caractére religicux, grice aux: cir- 2
constances et au milieu dans lequel il s¢ trouve; '

En art, la chose représentée peut flatter- plusou.
moins - lc gofit- des personnes, mais. clle ne-prime -
jamais la maniére dont elle est exdcutée: e

La Cruche cassés de Greuze vaut bien des CC_nt:ii_nc.s: -
de madones mal faites ; et en face de'la 7éte '(\iMfC/U"Z;t"‘ :
et de la Maitresse du Titien, personne ne s’imaginera
que la distance infinie qui sépare les ‘deux SUJets clonve
régler le prix respectif des'deux tableau x ]

Si j'expose dans: mon salon un’ cr ucnﬁ.\ qui 1 ‘
aucune V'tlcux artistique spéciale, il sera 1 commc.’

flit? ‘ ' , v ;
Mais 'si ce cr ucnﬁ est coté ]mut a cmsc de son'
antiquité ou de son origine, alors. il 0 ‘est.’ plus 12
comme objet édifiant, mais snmplcmentpour y (.tle
admiré comme ceuvre d'art ou’ plece curicuse.”
Il faut donc toujours dlsUnrrucrcnhe le xcspcct c]u
2 la chose sainte, ct Uadmiration qui doit 5'1tt'1chcr:
aux czuvres du génie humain. '
In p1||1nt de ma séric -d'articles su| [Art a /zz .
maison, quc]qu un disait lautxc _|our' )
— Bah! qu'en sait-il l'x-dcssus de plus. quc\‘.
autres ? S
Cc ‘monsieur avait.tort. : S
Pourquoi ne saurais-je la- dc:ssus nen dc plm que
les autres, si jai cLucllc ]a qucstlon plus quc lcsf

es

autres ? - L S FR
‘Quand un homme scnsc vcut éerire sur un ccttanf
queL il .commence par s 1cnscxgnc1 de son micux;
il fait appel & son expéricnce; ila recours aux. maitres
feuillette les trmtcs, consulte les. critiques ; 1l l(.umt. et
chssxﬁc scs nntcn'w\, et ’.‘qumd ir.a tout blcn-
médité, tout bien pesé et bien miri, il pu.nd l
plume et fait la somme de cc qu 'il'a xccuctlh scrvant
ce qu'it a trié sur. le; volet, en posant la, synthcse ;d
v cnscmblc dcvant son lectcux . S
Dans cés. condntlons-ld, ne dOlt—ll pdS nccussau ,
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ment ¢n savoir plus long qué ceux qui n’auront point

passé par les mémes opérations ?°

C’est comme pour apprendre & lire, pardieu! 1l
faut commencer par étudier.

Lntendons-nous bien, cependant: entre en savoir
un peu plus long que le premier venu sur un certain
sujet, et avoir le droit de poser a-linfaillibilité, il y a
loin. ‘

Aussi — je aidit, je crois, dés le commencement —
je ne dogmatise pas; je ne lance point de décrets ex
cathedra., '

J’invite sculement mes lecteurs & réfléchir avec
moi, i envisager les choses au point de vue logique, &
chercher de quel coté se trouve le bon sens, et & s’y
ranger. '

Il est facile de constater si je me trompe.

Ce qui cst beau ne peut &tre absurde, et ce qui-est
absurde ne sera jamais beau.

Ainsi j’ai connu une dame qui se trouvait en pos.
session “d'un  pot a4 tabac magnifique, en - métal
repoussé, '

Parce qu'elle le trouvait beau, clle le mettalt dans
son salon, — comme si un salon pouvait &tre sous
‘n'importe quel prétextela place d’un pot-a tabac.

On met les pots & tabac-— qu'ils soient en métal’

repousséou en tout -autre matiére — dans le fumoir.
11 me semble que c’est élémentaire.

Quediable, il en est d"lutres pots ou vases qu’on ne
mettrait Jam'us dans un salon, fussent-ils en or
massif !

Voyons, si cette personne ciit réfléchi,  efit-elle
commis. cette ridicule incongruité, qui amenait le
sourire sur les 1évres de tous ceux qui entraient chez
elle?

Cette méme dame, qui par parenthése se targuat
d’un jugement sans pareil — avez-vous remarqué que
ceux qui parlent a tout propos de leur jugement sont
précisément ccux qui font les plus grosses et les plus
nombreuses sottises ? — cette. méme dame, dis-je, né
se  contentait pas de toujours tenir ses meubles
précieusement couverts, elle poussait Uesprit de pré-
caution contre scs -visiteurs jusqu'a mettre des anti-
macassars par-dessus les housses.

Housscs pour plotcwu les meubles, anti- -macassars
pour protéger les housses.

I'ne manquait plus qu'une invention quelconque
pour protéger les anti-macassars !

Eit-clle commis cetiéautre ivhept'ic, si, au lieu de tant
parler de son jugement, clle efit faitappel d la somine
de simple bon sens qu'on trouve dans les cer \'CHU\
les plus médiocrement douds ?

A propos de housses aux ‘meubles de salon, on en -

~fait un abus déplorable dans ce pays.

Quant & avoir ses meubles emmaillotés dans de.

la toile d'un bout. de Pannée & l'autre, il est parfaite-
'‘ment inutile d'avoir de I'étoffe dxspcndlcus&. en des-
SOUS. =

On n'a qua s’ncheter des meubles’ gmﬁs tout
simplement en toile; cela cofite moins cher que le

satin ou la peluche de soie.

.Les meubles de salon sont pour le salon et le salon
est pour les visiteurs ; donc les meubles de salon sont
pour les visiteurs ; il' ne sont pas. faits pour &tre mi
dans un réposoir le jour de la FFéte-Dieu.

Et qu’on ne s’imagine pas que les housses plotc-
gent les meubles contre lusunc'

Au contraire. ‘

Que quelqu'un sasscoie sur un . -canapé nu, il
n'usera que la partie directement en contact avec sa
personne; tandis que sile canapé est recouvert d'une
housse, tiraillée plus ou moins, et souvent beaucoup
plus rude que les vétements du visiteur, cette housse
-le déplacera, glissera sur letoffc et usera un peu
partout. : .

"En somme, on ne doit mecttre de hou/sscs A ses

meubles que durant le grand nettoyage de Uautomne

et du printemps, quand. des travaux de réparation

s'exécutent A lintérieur, qu’on part pour la campagne, -

ou qu'on s'absente de chez soi.pour . un’ mtcnvallc.
quclconque.

Dés qu'on est exposé & recevoir. des \'lSllCS Jmnxs
de housses! '

Continuons nos réflexions, —tOUJOUlS inspirées par
la méme dame.

Un piano est-il un instrument de musique ou une
dtagere? ‘

Si c'est un-instrument de musique, il doit &tre
débarrassé de tout ce qui peut en altérer la soncrité,

Est il logique alors de le garnir, comme un manteau
de cheminée, de pendules, dé candélabres, de potsde
fleurs, de statuettes ou autres bibelots ? -

C'est d’autant moins logique que ce piano déit
s'ouvrir, lorsque le nombre de personnes présentes
— A cause de leurs vétements — affecte Uintensité des
vibrations atmosphériques. . —

N'étalez donc . rien sur votre piano, 1 Mesdames.
Vous pouvez, si vous le voulez — avec vos jolis doigts
de fée — transformer en gracieux ornement la cou-
verture de velours qui doit protéger I'instrument
contre 'humidité ou la sécheresse, mais c'est tout.

Cette couverture méme doit s'enlever “sitot quie-
s q

quclqu un se met au clavier. -
Cette habitude dc se servir d’un pmno comme d une
tablette & étalage est presque crcncmlc dans le pays ;

et cependant rien n'est plus ‘contraire aux régles de

l/l/'l @ la umzson
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LE CANADA ARTISTIQUE

Entrez chez. un vrai imusicien, et voyez si vous:

trouverez seulement un coupe- papier sur le pnnoI

Raisonnons toujours.

Pourquoi des rideaux aux:fenétres ?

Est-ce par simple ornement?

Non. , ' o

Les rideaux “sont néc'cssa‘ires pour deux choses:
protéger l'intéricur contre les regards indiscrets du
dehors, et au besoin Passombrir en y plOJlllb.lllt le
demi-jour ou Pobscu rité,

De 1a deux especes de rideaux : le rideau léger qui
sapplique maintenant sur la vitre méme, et le rideau
lourd qui masque Vembrasure, se glisse sur des an-
neaus, ct se drape élégamment en longs plis rclcvcs
par des embrasses.

Le premier sufht, le jour, pour empécher les 1cg'uds
extéricurs de pcnctrcr, touten n'interceptant pasla
lumiére du soleil; le second, outreson utilité pour
défendre contre les ardeurs de celui-ci, a cet autre
avantare, & défaut de jalousies, de persienncs ou de
volets, de suppléer & l'insuffisance de l'autre, quand
Pintéricur s'éclaire aux lueurs du gaz-ou des lampes,

Par conséquent; par faite  raison d étre pom le dou-
ble rideau.

Or, sans réfléchir & ce. qu ily a cl’llloglquc dans la
chose, certaines personnes. croient bien: faire” en
suspcndant aussi doubles portires. ‘

Et pourquoi dong, s'il vous plait ? 'La portiére n'a
pas du tout le méme réle & remplir, le méme genre
d’utilité que le rideau. :

La portiere & deux missions: celle- d'assourdir,
d’éteindre le bruit, d’empécher les sons . de se propa-
ger d'une chambre & l’autre,‘ et celle de masquer une
porte ouverte en fermant la piéce aux regards, sang
la clore enti¢rement, .

Donc il faut que la portiére soit lourde et opaque;
donc les portiéres en  dentelle n'ont absolument
aucune raison d’étre.

On voit qu'il suffit de réfléchir un peu pour distin-
guer ce qui est de bon goiit de ce qui ne I'est pas.

En cela comme .en'tout — je ne saurais trop le ;cpc-
ter — l'art donne la main 2 la.logique; le beau, c'est
le vrai. ; . ‘

On voit aussi que ce ne sont pas des formules
'IlbltlalICS, ni de simples capnces d imagination que
j'essaie d'i imposer.

Jindique  du’ domt les- Ions mmumblcs qul font la:
base de toute esthétique, rien de’ plus. k L

Ces lois ont été dccouvcntcs avant nous, jyc vous
assure, o

Malheureusement il y a tant de monde qm ne se
doutent pas quelles existent ).

‘ Tdujoursh‘ contim\er. :

‘OUIS l‘l\ l‘CIIF'l'TL :

" P.S. — On vient de ‘me _communiquer une lctlle,w

que M. Uabbé B"nllalrorc adressed notre journal.” M.

labbé est le bienvenu. Nous. . pouvons chscutcr cL_f'

nous : entendre. - Sa lettre contncnt de tlcs bonan
choses, je suis enchanté de le reconnaitre.” ASculc-

ment, moi,-je n'entends pns‘tout-a-ﬁut Ta maison.”

comme lui, je la- divise en. licux ot Pon pric ct

en licux ol l'on samuse; les deux sornt per- i
mis, et méme nécessaires. - Si M, Pabbé ne -s’en’.
offense pas, je lai dirai ceci: "La maison, c'est la
ville en petit. La croix sur 1'église, le pavillon sur
I'hotel de ville. Si:j'avais écrit: Ne mettez pas de

croix sur hotel de ville, je n'aurais pas proféré une
hérésie, n'est-ce pas? Eh bienl.... -
LiF.
L'ART A L/ LA A_MAISON

LES OBJETS RELIGIEUX AU SALONL;Z'» ,

\IONsn.Ux\ LE DlRLClLUl\.

- Jelis dans le CaNapa AR [‘lSl‘[QUL de mai, sous la - :
signature de ‘M. ‘Fréchette : “M. l'abbé ]3axllanrrc

“me -prend a partie, dans V' Etudiant, de - ]olncttc,
“ pour avoir pletcndu que les 5110115, n’ ctsz pas de

* chapelles, ne doivent p"ts ctle ‘ornés commc clcsv,‘,

“chapelles.” : v
“Pardon, Jai dit: ¢ Lcs pxchcs qui conscﬂlcnt

“ leurs ouailles d’ orner leurs: salons comme des cln ¥
“pelles ont tort ; ct les éerivains qui cxclucnt tout objet:
“ religieux du salon,:a moins que ce. i soit un c]u.f _

“ d'ceuvre, ont' également tort.”
’ *¥x

Mr. Fréchette ajoute, en pariant du'rés lacu_ul dc v
I'Etudiant: 1l prend les salons Lels_ qu 'iis (]CVI:II¢[]L.
“ gtre, moi je les prends tels: qu'ils sont, non s‘c’uvlé-_' ’

“ ment au Cnnacla, mais dans le monde cnucn »
Ce n'est pas le temps de faire une, dxsscnhtxon.

Non-seulement j je prends les’ salons tels. qu 'ils: doxvent ‘
&tre, mais tels: qu'ils sont, trés souvent, au Can;tcl:p
comme ailleurs. “Nous avons un-bon nombre“de

salons.qui ont tout ce que l'on peut désirer en fait'de

‘bonne tenue, car, grices & Dieu, nous avons heaucoup:
de chrétiens qui ne souffrent rien d’inconvenant dans
leurs salons, - La note chrétienne est clonc asa 1)lacc" e

chez eux. jc répéte donc ce que jai cht i Lc salon,
“ comme toute. autre partie. de;la- maison, dont étre

« respectable, et dés'lors un usage modéré dcs Ob_]ClS :

«“ religicux a droit de cité la.comme mllculs. _

Un usage moderé ne compxcnd pas ncccssancmcnt
des christs’ smgnams ct dcs nmdones auceur pcrccv
dalds. " seon ‘
Allons pius loin. U
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Un objet religieux est-il .réellement déplacé dans
un salon ot I'on est ami de la dansc et de la chanson
"malséantes? Je réponds: C'est la danse et lachanson
malséantes qui sont déplacées. Parceque ces danses
et ces chansons restent au salon, faut-il que Pobjet
religieux en sorte ?  Lorsqu’un voleur entre dans
une maison, cst-ce au propriétaire A déguerpir ?

Dieu me garde de croire & des dispositions hostiles
de la part de M. Fréchette,

Je ne puis qu'engager les lectrices du CANADA
ARTISTIQUE a lire les articles de M., I'réchette; cest
un genre nouveau dans lequel il réussit, il donne
agréablement nombre d'excellents conseils.

¥. A, BAILLIARGE,
Priétre,
JOLIETTE, 15 mai 1890.

UN NOUVEAU THEATRE

Ne pensez-vous pas qu'il serait enfin grand temps que
Montréal, cette belle métropale commerciale, s'occupit des
choses d'art et de Fesprit, comme elle s'est toujours
occupée du commerce et de Pindustric?

Ne voyes-vous pas - ue pour devenir. la grande nation
(ue nous voulons &tre, nous devons, ‘maintenant que notre
- prospérité matériclle est assuréz, nous attacher a.développer

“les qualités in ellectuelles de notre peuple, en lui faisant
comprendre et gofiter les  chefs-U'ceuvres  litiéraires,
artistiques, dramatiques?  L'histoire le prouve: un pays
n'est réellement grand e: ne s'éléve au-dessus des autres
que par des ceuvres littéraires et artistiques.

Qu'est-ce qui a donné & la Gréce et & Rome cette
renommeée et cette gloire qui les feront ‘vivre tant que le
monde vivra, si ce n'est leurs orateurs, leurs poétes, leurs
peintres, leurs -sculpteurs, leurs auteurs dramatiques?
Tandis que des états, trés puissants autrefois par leur com-
merce et leur industrie, sont tombés aujourd’hui dans
I'oubli le plus profond.

i faur-done, pour accomplir la belle mission civilisatrice
qui nous cst confiée sur ce continent, que nous arvivions
4 acquérir la  grande supériorité intellectuelle qui dis-
tingue notre ancienne mére-patrie.  La Irance, a-t-on
pu dire justement, est le flambeau qui éclaire 1'Europe ;
préparons nous & jouer le.méme réle qu'elle en Amérique. ;

Pour atteindre ce but, pour préparer graduellement les
Canadiens-Frangais 4 ce role brillant, il faut les mettre 4
méme de connaitre les ceuvres d'art et les choses de 'es-
prit; et pour cela, it faut créer des bibliothéques, des
musées, des théatres, afin de leur donner ainsi 'occasion
d’exercer et de développer les aptitudes nauuc]ks qu'ils
ticnnent de leurs afeux.

Montréal se* doit & elle-méme de prendre la tete de ce
mouvement vers le progrés intellectuel; sa nombreuse
population, sa -prospérité matériclle, ses richesses lui en
“font une obligation stricte. - Clest donc & Montréal que
devront &tre établis, tout d'abord, les bibliothéques, les
musces publics, les beaux thédtres.

Et quant aux théatres — cest le seul point de vue- qué
nous toucherons aujourd’hui — nous voulons parler d'un
¢difice artistiquement construit, possédant, tant dansla
salle que sur la scéne, toutes les améliorations modernes,
et de proportions assez vastes pour que des foules nom-
breuses puissent y avoir accés. Un théitre construit dans
de telles proportions offre deux avantages incontestables.
D'abord, plus il pourra contenir de. spectateurs, plus la
connaissance et le goGt des ceuvres dramatiques et
1yriques se répandra dans notre population.” En ‘second
lieu, un grand nombre de places permettra d'éiablir des
prix s'abaissant graduellement, de maniére qu’il y ait des
places @ la portée de toutes les bourses. Kt ainsi les
déshérités de la fortune pourront etx aussi assister i ces
splendides
IAlbani, dont le haut prix auquel, vu Pexiguité de la
salle, on avait été forcé de mettre la moindre place, les
avait toujours éloignés.

Le peuple, les jeunes gens, les étudiants de nos facn]l(,s
pourront aller passer leurs soirées avec agrément et profit.
Au liey, faute d’autres récréations, de courir des débits de
boissons, ou pis encore, ils iront au théitre; et quand ils
en sortiront, leur soirée sera suffisamment employée, et ils ne
penserout qu'a aller se coucher. Ils-auront entendu soit

de la -bonne musique, soit de beaux vers, soit de la belle
b ) P
prose, et, tout en se récréant, ils auront om(. leur. esprlt :

et appris quelque chose,

Les bons résultats de la fréquentation des theatxcs parle o7

peuple et lajeunesse sont devenus dcs vérités si cvldemes,
qu’en Europe,-dans les villes ot existent des agglomérations

d'ouvriers ou d’étudiants, les municipalités donnent.de
fortes supventions aux entreprises théatrales pour qu'elles:
puissent, soit se soutenir, soit donner des représentations

plus brillantes.

On dira, nous le savons, qu'il y a bien des dangers pour. "

la jeunesse & entendre ou 4 voir certaines piéces. Nous en
convenons; mais il est facile de faire un bon choix, Les
ceuvres théitrales auxquelles on n’a rien A reprocher sont

trés nombreuses ; d’abord, & peu prés toutes les ceuvres

lyriques, puis une grande quantité de drames, de comedles,
de vaudevilles. v

Et enfin, ne vautil pas mieux que la jeunesse passe sa
soirée au théitre que dans les dars, que dans des prome-
nades solitaires & deux, que dans des ronds a patiner, ou
dans les zoboggan de si mauvaise réputation? . ’

Les ceuvres dramatiques ont toujours été reconnues trés
propres & former V'esprit et & développer les aptitudes de la
jeunesse et du peuple. Nous n'en voulons pour preuve

que- ces représentations (réquentes données dans la plu-::
part de nos institutions religicuses d'éducation ; si ces:.
représentations n'avaient uniquement pour but que d'amu-
il faut qu'on.‘

scr, on ne. les répéterait pas si’ souvent;
pensc quelles peuvent aussi instruire,

Clest cette 1119(1'\1(211011 et cet am.xsemcnt que nous. -

demandons pour toute notre population; et pour ceh il ﬁut
un vaste théitre dans notre ville. :

Ce théatre, si nous en croyons des personnes qui parais

sent bien renseignéces, sera construit prochainement. L'¢m-

représentations données par la  Patti et
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placement est des micux: choisis, ¢’est un beau terrain, au
centre des rues les plus fréquentées, 4 égale distance des
(]ll'lrll(.la frangais etanglais, couvrant une grande superﬁme,
ce qui permettra de denner & “la nouvelles construction
Pampleur et la grandeur néeessaires.  Des capitalistes
habiles et heurcux sont, nous a-t-on assurés, ‘i la téte de
cette entreprise. - Ils feront une belle ceuvre au point de
vue artistique, et ils feront certainement aussi une bonne
affaire.  Un théitre biali comme nous le comprenons, —
c'est-i-dire, un théitre dont le rez-de-chaussée sera affecté

4 de magnifiques: ‘magasins,-et.dont "le :premier étage sera

disposé pour des cercles et des clubs,—donnera, par la seule
location de ces magasins et de ces cercles, d'importants
revenus, qui deviont couvrird peu prés Vintérét de l'argent
employ¢ pour batir. ~On'aura ensuite les recetles produi-
tes par lalocation de-la salle 4 des troupes de passage et
celles provenant - des représentations ordinaires. © Ces
recettes scront considérables, car le gotit du théitre est
général dans notre population, et il ne pourra que se
deévelopper quand Montréal -aura’ une vaste salle de spec-
tacle ot de bons acteurs- joueront de belles ceuvres,

Le projet de construire ‘dans notre ville un monume nt
comme celui dont nous parlons n'est pas nouveau.  Voila
bien des années yu'il en est question ; plisicurs personnes s'en
sont déji occup ées, des LJans ont éié meéme préparés; mais
lemrcpnsc navait pu 'Il)Olltlr nclant 1)'15 fmd(_c. sur des
b.se ¢0'i ‘es. o :

il ¢n est tout.autrement atl)omd hm, le nerf de la guerre
ne manque pas; les promoteurs de’ cetle ceuvre sont éner-
giques, habiles et’ audacieux.  Quand ils veulent quelque
chose ils le veulent bien, et ils ne s'arrétent que loisque ils
ont mené & bonne fin ce qu 'ils ont ‘commencé A entre-
prendre. :

Nous pouvons donc espérer, a bon d101t que  bientét
notre ville aura un Lhwtrc digne - d'elle et qui lui fera
honneur., ‘ )

Clest a tous égards une bonne nouvelle, et nous sommes
heureux de la faire connaitre & nos lecteurs,

P DUrUY.

PUBLICATIONS NOUVFI LES

Nous accusons avec plmsu réception des publica-

tions suivantes, qui nous ont été adressées par les
grandes ‘maisons de publicité des Etats-Unis et du

Canada. Ces ceuvres ont toutes été publiées depuis
que notre dernidré livraison a paru. Nous ferons

parvenicr chacun de ces morceaux sur réception du
prix marqué.

WILLIAM Al l’OND Er ClE., NEW YORK,

cls.

Rusen Gavolte—A., Czibulka. ivus’ oivees vovessisns ves 40
P hilomele, Valse de Concert—Carl 11, Peiles . ;5. .. 6o
Abng, Valse Lspagnole—[R. ArOnSON. s v vs veveer v esesss vavess - 60
\’115L Tytolienne—s. Js. Mills. o e i e L eees 50
*Suite, Premidre Série—I. Madie THOSS: vevs veven e .. 50
fla lnnce des Fées, Morceau de Salon-—L5, Marie Thoss, .. ve O

tla Reponse, Grande Famaisie de Concert—lu. Marie Thoss. ... 75

My sister's Rosary, Chanson—I2, Marie lhoss. .
My Heart is King, Chanson—~Wenham Smith. .

When Your Hoypes liie One by One, (.,lnn:on—~ 1. G. (.n.mu.u Q3%
The Parting Serenadle, unnson——l Marie Thoss oo iveniiees . 40

-

Deu\ Chansons d’Amour, Victor Marris :— : e
‘The Fountains Mingle with the River........ v....0 0] U500
BT ' 3

Beneath the Stars, Chanson--Louis Anhm l\ll<Sc|l

Yearning, B.}H'l(lg-—Alﬁ(.(l CoRObYN . vueviiv i sviieeiesies 35

NEW YORK MUSIC i'UllLlSlll\'G Cco.

Dianelli I’nlm—],eopold Fuenkenstein, v iuves deiene shnrianaes 140
1.e Carnaval, Marche—Leopold Fuenkenstein, ...

T 40
Tuxedo, l‘olkq—l,eopul(l Fuenkenstein. .o vovvvunnnns - «:6
Charlotten, Polka—Leopold Fuenkenstein, ... vou .ouii, s 40 -
‘¢ Iida,” Polka—Leopold. Fuenkenstein: .uvue vivevivirneniess 40
« Llecu'\,” Potka— Leopold Iuenkenstein, . Rz
Bonne foi, Valse—Leopold ¥uenkenstein, . ... .. 75

"HITCHCOCK :\NI)‘.\ICC:\RGO I'UBL!SH!NG co.

The ¢¢ Josephine ? Yorke—Josephine Gro ccvvvevivsvienaiees. 40
The Shepherd’s Flute, Polka—Wm. A Tyers. ... .ooouy
Berlin, Danse Nouvelle—Clifford Halev.... ... ...
Like a. Lily, Romance pour Piano—Eduard folst.............. 50
The Songs my Mother Sang, Chanson— Lizzie Paine Milbank. .. -
Faithful Bn[,hl Eyes, Chanson—Gussie L. Davis e 40
Kemember your Father and Mother, Romance—DMonroe ll l\o-‘ :
senfeld. . reeesaaee errreseraiase 40
It Couldn’t Occm in New York, Ch'mﬂonnmc—l)ux (,mqu. Lie 40
We Sail for Home To-day, Valse chanée—Gussie L. Davis iv.. 40

C. Jo WHITNEY, DETROI'T,

The Duchess, Danse OHgm-\lc—-I E. Fancher.

The Detroit, Danse Nouvelle—J. l Tancher... 40
Pingree and Snith, Grande Marche—A. D, Caprio.. 50
The Bird of Love, Valse chantée—Frederic Salomon , Led 5O

In Our Boat, pour contralto—1red. M. Pease. covteviiiiryveve ' 30
Good l\lghl, Lh’mson—l\l'\lu\' L’\\\‘ILHCG. P R ]

A ANU 5. A\'Ol{Dlll IME R, \lONlRI AL

Sweet Pictures;. (,lnnson—Ld\v'ud St 0ucnlm.. e
Woe’s me ! \\’0(_9 me: Chanson= Clarence Lucas. . : -
1 l\emcml)er, wol(m ol)llg'llo——-\\’lllnm M llulchlson cids e 507

H)\lO\l) lll\Rl)\' 10\llllz\L .

§ Les Cnmtcs M'\Lcmclles, Romance—Alexis Cont'lnl eedeaid 40
* Cetle série a été dédide & Lady Macdonald, d'Ottawa. o
+ Ces deux. morceaux, Lrds \mlhnls, ont 61é L]C(llél.§ A hlllc lh(,u\.ﬂ,
Tdmondson, d'Ottawa.

+Cl)'mwn dédiée par Vauteur A larévérende” ';(x.m Thérdse, Sllp(.- :
rlLl\lC du Couvent du Sacré-Ceeur, Ottawa, :

§ Cetle romance a é1é dédiée par Ianteur & \h(hme Allnm, qul 12 :
bien voulu en '1cccplc| la' dédicace.

JOHN LOVELL-AND 30N, \[O\"IREAL.

T.a ‘maison Lovell ‘a "ajouté a sa collection dc
romans . depuis la publication de notre dcnnluc;
livraison trois romans, qux 'sont dcstmcs obtenir du.
succes.  Ce sonti—

April's Lady—The Duchess covovt covans vaveeein. .
By Order of the Crar—]oseph Tlatton . ... o
The Lady Egeria—John Ber \\1ck ll'\ul\mod e et 30

_Les. critiques musicaux de Londres ont fait felc & Mme.
\'mdlca asa rentrée aux concerts phl]hnrmomqucs. Elle
a chanté, disent-ils,” du:Beethoven avec un magnifique
style, .exprimant - avec un’ sentiment_infini les dwerses_»-
émotions. - T'élte - son’ interprétation fut” excellente, mais: .

clest surtout dans le récitatif. ot elle fut remarquable par le
feu ‘et ‘la- passion que- peu dartistes pounment déployer..
comme: elle. Mmc Nordica * chanta ‘aussi - d'une IA(;on:
rem'xrqu'lblc h prlere d Fh/abclh du I’u/m/zausa W

La rcpxésentauon de ,.Szz/zzmbo de Reyer, au Gr'md‘: :

Opéra a Paris, est maintenant assurée ;. les dlrect(.urs ayant, -

cng'lgc Mmc Caron pmu J()UCI’ Salambo.
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PLAISIR CHAMPETRES.

Dans le greffe du notaire Modeste Pratte, année 1815,
jai trouvé, couchée entre un acte de vente et un contrat
de mariage, la chanson suivanie, qui ne porte aucune date,
mais ue Pon croit reconnaitre: pour étre de 1780 4 peu
prés, & cause de son genre de composition,

Loin des embarras ¢t du bruit
Nous vivons au village,
. Chacun se plaft dans son réduit
Clest un bel avantage,
Chez nous la paix régne en tous temps
Notre vie est tranquille,

Et nous gofitons n.ille agréments
Qu’on ignore & Ia ville

Suivant le temps et les saisons,
Nous buvons sur herbette ;

Le plus souvent nous y dansons
Avec Jeanne ou Nannette.

Le berger gardant son troupeau
Fait ronfler sa musette.

e chants retentit le hameau
Et U'écho le répite,

Toujours joyeux, towjours, contents
Rien ne nous importune.

Nous bravons tous les contretemps
Et l'injuste fortune,

Trop occupés de notre état,
Nous vivons sans murmure,

Nous fuyons le luxe et Iéclat,
Nous suivons la nature,

Ces pastorales ont été lonvtemps en vogue parml les
Frangais, et celles que P'on retrouve en Canada nous
viennent en ligne droite de la France. Je ne crois pas que

- les Canadiens c¢n aient composé une seule: notre penchant
dla poésie a donné naissance aux “chants de voyageurs ;”
telle cest notre part de contribution au répertoire des
chansons frangaises. Naturellement, nous conservions

_autrefois, & cause de nos origines européennes, les couplets
4 la mode dans la vieille mére-patrie, mais sans les imiter
dans les vers que nous produisions & notre tour.  Ainsi,
deux caractéres de chansons régnaient parmi nousily a
cent ans: les ‘“Dergeries,” dont Florian était le grand
apétre, et -les récits des canotiers chanteurs que nous
avons créés.  Les forianades sont. disparues; comme les
chemises 2 jabot et autres fariboles de l'ancien temps ; les
“airs” des voyageurs canadiens sont restés, Dans la
pratique, Nannette et Suzette sont remplacées par nos
“blondes,” et “ Vive la Canadienne!™

Le berger gardant son troupeau n’éxiste pas.ici. - Alors
on s'est bientor fatigué de célébrer ses vertus et son bon-
heur.  Nos habitants sentant, d’autre part, qu'ils sont plus
que des villageois de France, ont abandonné I'habitude de
regarder cclui-ci comme un modéle.  Bergers et villageois,
n'étant pas assez canadiens; ont di songer A la retraite —
etils ont bien fait. - C'est tout de” mé&me curicux. de.ren-
contrer sous les actes officiels d’un notaire d'antan 'une: de
ces piéees si bien: enteriées par I'oubl, et qui nous rappel.
lent tout a coup que nos péres chantaient *“ Iherbette, le
hameau, l'injuste fortune, la. musette,” et_cinquante ‘autres

choses qui:ne portent plus ces noms dans nos campagnes,

et qui, vraiment, 0’y ont jamdis été ainsi nommées. Ces
*ibergerics ' et ces  villageoiserics ” nous sont venues de
“France; elles n'ont ms Pris racine en C.mach,

4 l’eg,hsc Saint- \Slchohs '1 Loulogne sur-mer,

Ah! s'il est dans 'votre village
- Un berger senrible et charmant,

comme s'exprime Florian, celui-la est trés répandu pafmi;
nous ; mais les jeunes filles de Bellechasse, des Grondines;:
de Machiche, de Verchéres, de Soulanges ou de V_audrcuil”
ne Pappellent pas berger, et parlent de lui dans la note.
naturzlle.  On ne s'en trouve que micux. Le “ cavalier” ..
et la ‘“blonde ” remplacent Colas et Nannette. Le cavalier -
a une bonne terre gn culture; la blonde est fille d'habitant,
joue du piano, et s’habille & 'avant-derniére mode. Plus de
pipeaux. plus d - musettes, tien que de la musique savante.
Plus de groupes animés dans les paturages, mais des
réunions joyeuses dans la ¢ grand’chambre,” avec des tapis
sous les pieds en guise du gazon des prairies. - Amour con- ..
fortable ¢t bourgeois, avec des champs, plantureux autour
de la ferme, et des.chants tout modernes au salon, Tiens!
je fais un calembourg ! nous sommnies décidément loin de::
Florian,
Sur les plaisivs champg@tres on brode cncore de jolis Vers, il
non por dépeindre la campagne, mais pour imiter Autran”,
et Brizeux, lesquels ont décrit les scénes de leur pays, et
pas du tout les ndtres. Ces vers-sontlus dans les villes,
ot 'on ne se doute pas de la différence entre les deux
situations.  Si encore on imitait Pierre Dupont, quoiqu’il.
ne soit pas tout 4 fait canadicn, il.y aurait ]a quelque chose,
d’endurable. “T'enez, le plus court-moyen Clest de mettre-
au monde un ou plusieurs poétes de notre provenarce:
particuliére, et de leur dire de chanter:ce qu s -voyent de
leurs yeux.  Pamphile LeMay est de cette veine.
Mon bon vieux notaire, tol - qui chantais; aux TIOIS-‘ :
Riviéres, en 1815 "

La vigne est chargée  de raisin,
ne voyais-tu pas que la vigne manque autour de nous?:
Et lorsque tu disais: _ : '

h Suzon ferme son ceeur

Aux bergers du village, o :
avais-tu des bergers 4 lui offrir? Non, n’est-ce pas? Eh.
bien, c'est faute de vigne et de bergers que nous avons
abandonné ‘les chants si doux qui flautaient ton’ oreille.
Les amoureuy, gens de tous les sigcles, ont découvert de .
nos jours quil n'est guére besoin d’emprunter, qu'il vaut
mieux prendre dans son fonds, et, en attendant les poétes du
cru, il s'aiment, non pas sous la coudrette, mais & Pombre
des rideaux de damas ou de. dentelle. Meéme poésie en”
somme ; attres formes; pcutétre meilleur rcfrlme, car trop..
de verdure ceh '1méne les rhumausmes.

BL\JA\IIN SULTE

Camille’ Saint-Saéns vient de perdre son pére, mort. &
Page de g7 ans, aprés avoir €té organiste: dumnt 50 ans

~ Le ténor Peruglm est pam en Europe.: i} dxt qu ‘on lui.
a offert’ des, engagements '1 Madrld L15bonne et Pclers-
bourg.

Del Puente a debute dans lopem annhls i Phlhde]phle» o
ol il a chanté¢ dans L‘/'/m/zz et le f/ owvér e, :Lvec beaucoup«. .
de succes., :
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ROMANS

UN MARIAGE DA\IOUR“’

SU]‘I‘)‘ ET FIN,

“ Georges ne pouvait faire entendre raison 4 Bob; alorS

“ ai ¢1¢ obligée de jouer 1a, sous ses yeux; une scéne ridi

tenle, J'ai dit lui faire effet d'une petnc idiote. - J'ai tenu
“ 3 Bob des discours en anglais, ~ J'avais Pair de montrer
“un chien savant. Je me suis sauvée toute rouge de honte
“ et de confusion. Je rentre 4 la maison, désolde, furicuse.
“ e wenferme dans ma chambre,  Cependant, 4 cing
“ heures, il faut bien descendre pour le the. R
¢ Je descends.  Jarrivais & peine, Pierre apporte tne
¢ carte, — Qu’est-cé que c'est? dit maman, — Madame,
“ ¢'est un officier, un capitaine de- chasseurs, — Un capi-
“ taine de chasseurs ... Je ne connais pas de capitaine de
“ chasseurs.  Je viens 4 Ta campagne pour &tre tranquille
“et la maison est envahie pardes soldats! Un colonel
“hier!  un capitaine aujourd'huil... Nousaurons demain
* out le régimcmI Qu'est-ce qu'il veut’, ce capitaine? —
“ Madame, il m'a dit qu'il venait pour un:cheval. — Re-
* garde donc cette carte, Jeanne,.... mais qu'est-ce que tu
‘“as? comme tu es rouge L., Tu ‘as le: -nng ala téte. —
¢ Non, maman. — £h bien; regarde et'lis ..... Je prends
“la carte et je lis: Comite Roger de fumc//c, capitaine
au 21¢ chassenrs. - Comie ! il est comte !’ line manguait
i plus que cela! — TLéonelle ! s'éerie Geomes, mais
“ c'est l'officier’ du cheval pour Jeanne, — Clest vrai, dit

“"maman, le colonel a-dit ce hom-1d hier... Et ton pére qui-
nest pas la... Enfin}il faut-le recevoir, ce raonsieur. .,
TFaites entrer, Plene... Seulement, Jeanne, clest toi qul‘

porteras la parole pwrce que tu S'us, jen entends rlen, mox,
Y aux choses de cheval ..,
“ La porte s'ouvre... Cétait il Il entre, il salue... et

ton cheval, vois donc'avec monsieur...
-~ Nous vonla tous les deux en présence.”
de la conversation retombait sur mol. -
lui, de grace, de tact et de simplicité. . Et ‘mof;
slupide positivement"stupide Je me sentais inerte,
terasée, anéantie. Je vais essayer deme rappeler les termes
de cette conversation qui a dit lui donner de moi une-si
déplorable idée. - Nous étions 14, assis'd deuX pas I'un de
Tautre. - Moi, heureusement, 'ICOIILI‘C_]OUI'.——-\].OII colon.l
“'a parlé ce matin, m’tdemomelle, et m'a dit que vous
cherchiez un cheval. — En effet, monsleur, c'est papa
qui me le donne pour ma feie de naissance... -

“ flait-ce assez bhete ! Quel besoin -de lui dire cela?...
Clest que les paroles ne me venaient pas, &t alors, d'ms
mon trouble, JC disais n lmporte quol 11 continue :

Je peux mettre 4 votre dlS[)OSlUOD un cheval qui, jecrois;
vous conviendra parfaitement, —:Je vous runuue, moti-
sieur, mais votre colonel a dit hier que vous-aimiez beau-
coup ce cheval, et je. ne voudrais pas...— Mon Dieu,
mademoiselle, ceqt un’ excellent cheval, et sans cela je
he me permettrais.pas de vous. le proposer, mais:il est un
peu mince pour moi; :un p(.m poids . lui convlendra
mieux,

“ 1l mentait, car le colonel la momé le cheval

“Tout le poids
Ilaéte c]m mant,

H

“pas d'un petit poids; le colonel t. Il est-énorme !
h Un petit poids lui conviendr ait mienx. Biaitceasses
aimable sous une forme parfaitement discréte et distin-

———

““ ties une plune, vous @ &tes un viscau '...

- 1 Voir page 93,

o Le cheval sera plus heureux avec vous. o

1 guatreou cmq mille francs, le- cheval .+ et alors : mou
maman, aprés une phrase suffisamment aimable, mais qui :

aurait pu I'etre davantage, me dit: — Jeanne, c est pour

jai etc'

« mille francs.

et l'a,
trouvé me IVel“elI\... 1it pour. porterle colonel ! |l n'est’

tguée! Il faut bien penurel le sens c1ché dé. cette phrase.'
¢ Cela voulait dire Vous. &tes, vous; fine et légére, vous- |

« chev il Loms doit étre daus Ia cour., .

“Tl '1Jout'1-’——— Notre. tr'wml est quelquefms trt.s du

* Llus henrenx ave: vous 1/ 11 a pronance. ce(te phr. se’

“avec une sorte de douceur, presque de tendresse. - Clétait -
: ¢ une fagon détournée de mc dire : On.ne:peut pas ne: pas
N - &tre heureux avec. vous. . Toutle’ mondc don Lre heurcu\'

‘avec vous, méme les chevaux ...

“ Peut-on rien mmgmcn de plus mg,uncu\, dc plus dé-
¢ ]lC'll 1 : . :

Et )emne S 1merrom])°lm 'Lout b} con]) : B

— Alors, tu ne te rendais pas compte de toutes ces Jo]xcs

choses que tu nie disais ?
— Non.

— Les pensais-tu, au moms?

— Oui,

— Clest P'essentiel.. - Je reprends
blen, monsieur, j'accepte; quand pourrai-je essaycr le
cheval? — Mais je I'ai amené ; il est -1a, -mademoiselle.”
Je vais vous le l:uscel
jours, quinze jours, tant que vous-voudrez,on Ne-sanrait -
Lrop essayer un cheval: — Oh' monsieur, vous ¢les trop™
complaisant.  Je monterai- le cheval demain... et p'qn :
vous portera de suite la réponse, — Non, mademoiselle,
je vous en prie,-gardesle cheval au” moins deux o' tivis®
jours avant de vous décider. I ne 'me: fera nullement -
défaut, — Eh" bien! soit, monsleur, et-je yous swis’ bx(.n
reconnaissante..
# 1 s iéve, salug, allait’ sortu . qmnd toit d’un coup
maman :— \Ims ]ezmne, tu ne.penses: pas a une, chosc,
trés 1mp0rt'1nte... le’ prix du cheval... .
-4’Oh{ maman, je l'aime bien; oui,: Je Taime: bxen ,_‘]c
Taime: de tout mon " ‘ccéur; m'ns vral,’ 1, pendant. un.
' quart de seconde.. pasplus... jel'ai detestéel Etelle w'ut
‘raison pardessus le marché; maman. . Il valait: peut-Etre:”

budget ne m'aurait- pas’ permis...; Mals" avoir & tr'utcv
directement avec Jui cette misérable; cette basse questton
Cd'argent ! cela me faisait horreur !
“Je me mets:d dire: — Clest’ vr'u, monsneur, c cst vx
miansieur. Il y a la question du prix...” .
“ Lui, heureusenmnt venant 4 mon SECONTS 1 — Ohl
quemomdle le chcvﬂ n'est pas d un grand prix
que papa ne me_donne que trois’ mille francs,
mille francs, mademoiselle; le cheval ne vaut. pastrois

A n
a2

~K.a']

et, qumd on se défait-d’un. cheval, on est tot;]ours pzc
; paré ane pas rentrer tout & fait d'ms son zugeml
“ Ah! Clest alors que je me suis dit: Maijs:il malmc 1
« mais il maime |1 Ce cheval qu'il *adorait; il. veut, me le”.
« vendre & perte pour le seul plaisir de.me le vendm...‘, b
4Tt je réponds dans mon trouble y —. Ol non, pars
« exemple; il fandra que vous ayies un pcut ‘bénéhce. -
“ L Ten’aurai un rés grand, mademoiselle, si jai‘le bon-"
“ heur de vous obliger. Que le cheval vous convnenne,
¢t je vous assure que monsieur votre” ere et mm, nous
nous mettrons facilement d’ accord sur le pn\(... R o
¢ Lq-deﬁ‘;us, salut circulaire 4 grand’maman, 4 m'lm'm,
-2 moi, a Georges, 2 Bob; & tou le. monde -1} allait partir,.
¢ mals, sur le seuil-de’la porte, 11 s arrue 3 11 'vauL ddm-
dément de la peine d ])’1rllr.. o
© w2 Qui, cestvral. - g
I me dit qulil d(sxrermt donncr qunlqucs e\phcmons
anotre cocher sur’ la mant iére debrider le'cheval,’ sur. le
“ mors qui Pembouchait Je micux.... Alors grand'maman.
“elle a.été mrﬂme grand’'maman !... Mais danu, - grand’
“'maman, elle n'est pas comme maman, elle r'e ‘déteste’ s,
“ les nnlnancs... Jile a donc été ]nlf'ute, elle.a dit;
“ Descendons “avec monsieur, ]e'mnc, ;. pous. vcrrons le.

“

¢ I, pour le 1emerucr, je réponds. séchement : h

Vous:.le garderez d U'essai.fuit .

Je ne Tai p'\yé que - dix-neuf cents: francs,
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¥ Nous sommes'descendus, grand'maman, Georges, Bob,
lui et moi... Le cheval était 13, tenu en main par-un
chasseur ; ct sur le dos du cheval, j'apergois une sclle
de femme.  Le capitaine voit mon étonnement. — J'ai

-une selle de femme, me dit-il, pour ma sceur, qm vieat
: quelquefols monter 4 Saint- Cvermam... et tout a I'heure,
comme je n'aurais vou]u pour rien au monde vous expo-
“ ser 4 un accident, j'ai mené le cheval & notre. manége et

j: I'ai fait monter en dame par mon ordonnance.
“ Je regarde Yordonnance; c'est le chasseur de l'autre

‘ jour, le chasscur qui causait avec le concierge. Il me

reconnait, je le reconnais. Je deviens ¢carlate. Etle
capitaine, lui aussi, rougit lerruunenl Je crois bien qu'il

‘acompris que nous nous reconnaissions, le soldat et

n]Ol e .
© Ce n'était rien encore. T/ordonnance prend la patole
et dit : — Mais ‘mon capitaine aussi 'a monté en dame,

“le cheval, avec la couverture roulée en amazone.. ITa

voulu s'assurer par lui- -méme...

“ Alors le c.lpltame est devenu si rouge et moi si pale,
que V'ordonnance s'est arre e, ayant peur d'avoir dit une
bétise.

“ Emue. jusqu'aux larmes, ]C balbutiais : — Ah! que:

vous &tes hon, monstcur, que vous &tes bonl..

“ Lui, de son coté, répétait : — Clest bl(_l] naturel, ma-

dcmolscllc c'est bmn mmrcl L.

¢ Bt grand'maman, qui'est fine, nous re rardait avec ses
b ?

petits yeux qui sont & la fois trés doux et trés pergants.

“* Louis, par'bonheur, est arrivé. 11 n'é¢tait pas dans la
cour ; . Georges “était allé le ‘chercher. ~Alors, “devant
Louns nous avons' eu encore un petit bout  de conversa-

‘tion:.. La je ne sais plus trop ce qui s'est.dit.” Il'nous a

expliqué qu'il fallait mettre au cheval un mors trés doux,
Jrai interrompu pour dire — Un pelh'tm 2. Ila répondu :

— Non, pas de’'pelham... un mors trés doux..: 1l a con-
seillé 'une martingale’ simple ou & 'znncm]\, ]e ne me

rappelle pas... Enfin il'a poussé la bonté jusqu'a donner

“des indications sur’la nourriture du che\'al tant d’avoine,
" lant de paille, tant de foin. “Ap-és quoi, il nous salua,
Al allait partir.  Je fais un'pas vers lui. Il s'aridte. Je
- voulais absolument lui dire quelque chose d'aimable, de

gentil... ‘mais Pémotion m’étranglait, les . paroles ne
vx.mucntp.ls. Luiattendait et répétait : Mademoisclle

mademoiselle...... C'était une situation. intolérable. Il

fallait parlera tout prix... Je ne trouve que ceci :—Pardon,
monsicur, comment s appclle le cheval ? — Jupiter, made-
moiselle. — Merci, monsicur. — Mademoiselle...
ALKl est part avee le chasseur, qui emportait la selle
de femme sur ses dpaul(_s. Il s'appelie Picot, ce soldat.
Georges entre'd 'écuric avee Louis,  Je reste sulle avee
grand’maman, qui.me dit : — Jeannetle, viens donc faire
“un petit tour dans Je jardin...

S

L&, sur un bang, elle m’ :lconl'es%e, gland’mmnan et]L
lui ai tout raconté... /ont, c'cst-i-dire rien, car il n'y a
rien et cependant ce ricn est quelque chose. Grand'ma-

“wan m'a dit : — Petite folle! petite folle! ne va pas te

mettre en téte... — Je ne me mets rien en tée, grand'-
mamin ; je sais trés bien que tout cela d'est le hasard,
oui, c’est le hasdrd... ‘Mais, je ten pne, pas un mot a
maman ; clle se moquermt de moi. et puis, elle n'est pas
comme toi, maman; elie waime pas les’ mllll"mcs — Com-
ment | 1lors moi? — Oui, grand'maman, toi, tu les 'unms,
et il m'est arrivé plusicurs fois de me dne — Je ne sais

pas, mais il me semble que cela ne serait pas des’l(rleable .

& grand’'maman, si, par hasard, -j'épousais un militaire...
“ Nnus rentrons, — Enfin vous voild, dit maman ; mais

C\pllquu, moi ce qui se passe. 1l par.it que la cour .

¢lait pleine de soldats. — Pas du tout, maman,. il n'y

avait que... c¢ monsicur ‘et son 01(101111'1l1CC. —SOH .

ordonnance ! tu parles maintenant lalangue des caserncs,

[

1

— Maman, c'cst un mot que j'ai entendu tout a Pheure;
— 1l a l‘ur, d’ailleurs, palﬂutement comme il faut, ce -
monsieur, dit’maman, et puis lun'as peut-2tre’ pas fait
attention, en lisant sa carte. Tiens, il est comte, ——°
Comte? — Qui, regarde, — Non, je n’avais pas remar-.'
L qué..

“ Peut -on mennr plus effrontément ! M'Lman élait trés .
radoucie... Flle est excellente, ma pauvre chére mére,
mais elle a une petite faiblesse.  Si je.devenais marquise.
ou comtesse, cile serait ravie. Moi, je n'attache pas i ces
choses-1d une grande impormnce Bien stir, cela ne me .
ferait pas aimer quelqu un que je n'aimerais pas... ‘Mais.
enfin, cda e m empcuhuralt pas d’ mmcr quelqu’un que
“y nmuals

— Tu as fini!

4
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"— Qui... et éu voila, je pense, assez pour un seul jour.... .

A toi maintenant. .
— % Vendredi 6 juin, Jedois y mettre de la discrétion,
“ Je n'iral pas dans la forét, je n'irai pas sur la terrasse. .

¢ Jattends.” B
—“ Vendredi 6 juin. Tai monté }upnex ce matin ‘etje it

‘ crois méme que je ne Pai pas mal monté du tout.  Clest

la merveillé des merveilles | Grand'maman dormait encore :
quand je suis partie; en rentrant, je suis entrée dans sa

chambxc pour lui dire bOl]]OllI‘ Elle. écrivait. . Elle |
navait pas entendu ouvrir la pogte, Alors, voulant la
surprendre, je suis arrivée en tapmoxs...

— Clest ton habitude, il parait... .
— % Grand’'maman écrivait une lettre qm conmnen(;'utpqr ;
ces mots: Mon cher général... Je n ‘al vu que cela. .
Grand’'maman 2 tout de suite caché la letire,” Je me.
Tappelle que grand’maman connait in général qui occupe’,.”
une belle posmon au ministére-de la_guerte, -Pourquoi:’”

&

atelle caché sa leture? Aprés le  diner, on_ parle. de
Vaffaire du cheval; papa, demain, ne partira: que par
l¢ train de midi; 11 ira dans. la matinée chez M, de Lt.o-,
113 i

nelle...

“La porte souvre. C Gtait k rolonel... et naturellement :
on reparle du cheval, de la visite projetée pour le lende
main ; papa dit que cela le géne un peu de ne partir qud
midi, a cause de ses a anres. — Ne vous: dexarvez donc-
pas, dit le colonel ; je verrai M. de Léonelle, j'arrangerai-
cela. Quant au pn\ ce sera dix-neuf cents francs. Vous -
comprenez bien que M. de. Léonelle n’a_pas voulu faire

113
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“de la déférence ; il a saisi avec empressement occasion’ -
[

“trés hien, dans une qunumne de jours, lui faire une -
politesse, Minviter a diner, Trés plobabl(.menUI refusera;
c’est un sauvage, un loup: Il ne va nulle part, il s'en-
* ferme le soir pour travailler... En dehors du service, pour -
son compte personnel, par plaisir... :

“ Les choses ont élé ainsieniendues. Refusera-t-il? je. -

colonel ?... Je ne le crois pas non plus...” .
— ¢ Samedi 7 juin. Nous descendions de cheval & ™
huit heures et demie dans la cour du quartier. - Le colonel .
vient & moi, me remercie de mon obligeance ; il croit

que c'est & cause delui que j’ai consentia... La quesnon

du prix est réglée en deux phrases, et le Lolonel ajoute :
— Je crois lm_n qu'on vous inyitera -4 diner dans une..
quinzaine de jours, mais n'ayez pas peur’; vous: pourrez
refuser.  Jhi dit qué vous étiez un loup un sauvage. —
Mais; mon colonel... — Est-ce que cen'est pas-vrai? ous
refusez Loutes les invitations. — Je ne refuserais peut- -gtic
& pas celle-1d, mon colonel. — Tiens, tiens, est-ce que Jev_
* n'aurais pas compris? Vous doinez’ an prix cofitant un’ -
“ ¢heval qui valait au bas mot mille écus et dont vous avies
* tout d'abord déclaré ne pas vouloir vous deﬁurc. Eh !

[
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‘don¢ grand'maman lui écrit-clle c¢ matin ?’, Et. pourquoi; -

une affaire. Il a vu que je vous connaissais; il y a mis =

d'@ire agréable a son colonel... Maintenant vous pouvez - .

nele croispas. Kt n'éwit-ce que pour 2ire agréabled son .
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“eh! elle a de jolis )eu\, la: blondinette, — Ih bien I,
“oni, mon colonel; je- vous avouerai que je la trouve
w“ clehueuse ! :

“ Cela m'échappa... Le plaisir de patler d’elle... A\'oxr
“ Picot pour unique confident, ¢'était un pen dur |

 On vient chercher le colonel pour le rapport du samedi.
“ Pendant que- le (,hd ‘d’escadron  de semaine rendait
“ comple des gros événements de la veille : 16//5]11/11M/ a
“oregu un conp de pied, lel homme a -mangué & Pappel du
“solr, tel cheval'a é1¢ mordu; eic., etc., pendant ce temps;
« Ic coloncl me regardait d'un air goguenard, en tortillant

$3 gT0SSe mousmchegnsc. Apres e rapport, iy enestalle,
et en pass'mt prés. de mm, il m'a dit : — Voyea vous
“¢a, ce jeune sauvage qui est en train de sappnvmse
et qm vend ses chevaux... par amour!

“ Clest un excellent. homme, le colonel,
“ment bav’ud
“le régiment.”

— % Samedi 7_//11/1. Clestaffreux ! La nuit derniére en
“réve, je 'al vu! Oui, voild ot j'en suis! Si M. Gambetta

mais horrible-
Mon secret sera bientot le secret de tout

“est melé a ce réve,. c'est que la veille, pendant le diner,

“ on avait tout le lemps patlé de lui..
“.Done, il éait général en chef... pasM. Gambctta non,
“ M. de Lwnelle .. Il commandait toutc.l’armée_ﬁ"mc;mc
“il remportait une grande 'victoire. M. Gambetia venait
“Je trouver et Jui isait —Vous" avez cle Bomparte,
« soyex Napoléon!
“ M. Gambetta voulait ‘lui mettre une couronne sur la
“1éte; mals alors, lui,r avec une admirable: mudesue, Té-
pon(hut —~ Non, non, Bonapﬂ.rte me su!’ﬁ
‘e n'y tiens pas...

"Lt M. Gambetta réphqumt = ] 1me mmnt ¢4, )e"

“ garde le pouvoir...:
T Iist-ce bete, les n.ves, et est -ce bete d’ éerire des choses
“ pareilles 1... ‘
* Dans la ‘journée,. 1 ‘al monté. ]upner.
“ méme merveille.
“suis sfire. l.e soir, apiés’ diner, réapparition du colonel.
f \laman en l'entendant. annoncer, a-fait une petite.gri-
mnce qui vou'ait dire : —— Quoil’ encore ce militaire |-

‘Le colonel nous dit que I’ n(f'ure de Tuplter est arrangée,

fa d)\ neufl cents francs... et puis je* le vois qui‘tourne et

“ manceuvre de-fagon & emmener .papa-fumer un cigare

dans le jardin. Un’ qumt d’heure se passe. Maman

“s'impatiente: — Ah gal qu'est-ce que ton pére peut faire

“avecce colonel ? 11 va genrhumer, il étdit nu-téte, Por-

‘“te-lui donc un chapeau et tache de le f'un, rentrer... —
“ Oui, maman... .

“ Tarrive dans le )1rdm... j entends cette 1)l1r'1€e pxonon-v

cée par le colonel: Clest une perle. je vous dis, c'est une
/)u fe... et puis un,.Cruut ! prence garde! On dnnge de
‘“conversation.  Ah! ¢lest trop fort. Ist-ce-qu'il aurait
“ déja fait demander ma ‘main siérarchiguement par son
“ colonel ? Est-ce ainsique cela se passe dans la cavalerie!
‘ Ce serait aller. un peu vite! Aprés une scule entrevue
“ dans laquelle il n'a ue qut.suon que-de foin, de paille et
“ d'avoine |
‘“ Le colonel et papa sont renirés au salon, le colonel
‘est parii, Papa avait l'air préoccupé. A onze heures,
qlmnd](_ I'ai embrassé, avant de monter dans ma chambre,
“il m'a pris les deux | mains etil m’a dit: — ‘T'u €s contente
du cheval de ce monsieur?... J'ai répondu : — Ob otii,
I“Pl Sl tu savzm, mon chcr Jupnm je Yadore ! jc
“ l"tdone
‘Je crois que _1 ai dit. cela avec. trop. de feu, lrop d’¢lan,
top de passion. A tout instant, j'ai peur de me trahir.
“ Quand je parle de son cheval, il me semble que je parlc
“de lm' Kt la perle, qui est-ce, Ja perie? Lui ou moi?”
“ Dintanche Sjlllll.- Je: re(;ms ce matin. cette lettre
¥ de ma seeur: Je a'en peux plus. j ai passé ces deux jours

14

;N apoléon )

L Clest aujourd’hui -dimanchey: papm inest 1)'15 al]ék

onjours la
“Lui ne parait pas, par discrétion, j'en } .
« gxand m'unan va-t-elle-dans le fumoir?. Je Eagcrals qu cllc

¢ empéchent leurs filles d’épouser des soldats..:

¢ Picot!

‘d fauc quarante visites. - Je m' ananqcm: po/u g/z.r:er

(1'(1/1: la conversation cette petite phrase : Ne: connaissss:

‘ vous 2asy par hasard, wne famille - Labliniére b _/ [
o “obtenu cing ousix 7(:‘/707ZSLS. Autes .admirables.. Dée

gc//s parfaits, Fas mal dargent, ce: quine: géte jamais.

Crieny malis de argent trés correctement gagné. . Sur la.
) ;’/ma‘ Jelley un seut cri Cest un -ange [ -Allex. (t’(mc n’c

‘rw{mf MON capiteine, si le caur pous en-dir,

Je reste stupuanl Cela se voil done que je suis ainou--

“reux?. Ma sczur s'en ‘est apergue. . A six heures, pcuu.
“lettre du pére, . On m'invite 4 (Imel pour mercredi: pro- -
cham, mercredi 11 Le colonel m'avait dit. -Dans . ure:
an.,{zun_. Luutil lépondu teut de- sunc? x\on dcmmn,
“ seulement.”
—  Dimanche.8 juin. Ce m'llm dc l)onnc hcuu., _]e :
descends Le facteur venait de’ ])'\SSC!. Ay avaiv une
paquet “de lettres sur le p)ateau (l.ms Pamtichambre. - Y.
en a-t il pour moi? . Non, mais en voici urie pour grand’
“maman. Une' lettre administiative avec un gros cachet™
“rouge; sur ‘ce cachet, je lis: Républiqie francaise::
“ AMinistére dela guerre. Direct on dupersonnel.. Penser .
“que-ma destinée cst 13, dans ceite lettre ! carj'en suis
lncn stre, elleademadndé des repscignements, . grand'ma-,
‘ manclie a demandé-des renseignements.. Un domestique
Cvient 4 passer. -Je me.sauve comme, une  voleuse. |
“ DL\ heures, - Grand'maman-doit @tre réveillée. Ellea:
“dilire sa letire, ~ Je 'mbmc:chuz elles Ah li!e voilz‘

peuotcl R

‘¢ Elle parait toute gml]erette, gmnd’m’lm'm, cllc mw’ em-

111

- “brasse trés tendrement, plus tendrement qu'a-Pordinaire. :

“ Ohil-elle est contente, grand’maman.|. Cela se.voit ricn:
‘ qu'd sa fagon de mlembrasser ce ‘matin, . La,letlre, de ce’
 général lui a-fait plaisic. v

“ Paris.’ Al)l(.S déjeuner, gr’md maman . lui du‘ ~—J zu a

“ yous parler, 2= Tiens; moi- aussi..

“1Js - vont tous -les . deux d.ms 1(. furhoir,

Pourqum

“ fait lire 4 papa’ la fettre de ce général... .

“ Elle ost pamote gmnd'mmmn - Bien- souvem je lul -
“ai entendy dire qu'il 'y a‘pas de plus noble carriére qiie
“ V'armée.., et que Jes méres sont coupables qui, par (.gmsmc,
Grand'ma:"
“ man’ a ‘horreur de-ces messicurs’ dont.‘tout le mérite.
« consiste en ceci: wer:beaucolp de pigeons ¢ an prmlemps
‘et beaucoup de faisans. en automne; tandis que maman,”. .
¢ elle, a-une sectéle tendresse pour lus jeunes gens quine’

4 font ceuvre : de- leurs ‘dix- doigts, en dehorsdu-susdit -
% massacre “de.pigeons et de faisans.

- Continiiellement,
“ ce sujet, maman et grand’'maman se ‘disputent.

# Enfin, la journdc. se passe.. Au miliew du-diner,’ ‘papa
“dit avec une sorle’ de négligence : ~11 a ¢té véritables!
“ ment trés aimable, ce jeune oflicier ;. je I:u invité d diner.’
*“pour mercred ])IO(,I ain.—Pour mercredi s'éerie maman,.. -
“ A quoi bon tant de hate ?...'Si th te'mets d attirer ici tous”
“ ces.militajres Li. Celui-ld est charmaiit, je ‘Vaccordé, mais:
“ il en aménera d’ aum.s.., I\otre mmson va dcvcmr um.

% caserne, un camp l.:, i ‘

~— ¢ Lundi.g juin. ]e deviens stupldc ]J.l ‘mis ‘une.

.« heure, ce matin, A “éerire les. huit. pt.ulcs llf'nes de ma”

¢ lettre pour. accepter. cetie mwmuon Jlai rccnmmencc

¢ dix-fois, vingt fois, ef, & pcmL ma’lettre partie; je me
fsuis souvenu gue j'avais mis dcux fois le mot_/)/(usu dans

¢ ces huit malhu.ur(_usgs hgncs -
— ¢ Lundi g juin. " ia archlc | Nous dqeumons ce
“ matin’; les fenétres: de la salle & manger ‘ouvrent’isur Ja

Swegour.., Tout-d'un coup ‘maman.s (.cm — Lonl encore -

& i soldat qui rode’1d, dans la cour'l
« Je ; regarde,. et cute phrase m u.happe ,Ah__! zF’CS’

l.:‘ .
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¢« Alors il fallait voir naman, il fallait l’c.nlcndre' —Clest

“ e comble! voild que Jeanne maintenant sait les noms'
% de tous ces soldats ! — D'un seul, maman, d'un seul...:

“ est celui qui, lautre jour, a amené Jupller "
“ Grand'maman a eu un accés de fou rire..

“ chantait! Devaient-ils 8ure bons, les
“ donnés par ce général L.

“ Aprés le déjeuner, Jc me suis emparé de sa letire..,

_« Comme elle est ¢légante dans sa simplicité | La voici

¢ lcvme]lcmcnt' Monsieur, j'ai recu linvitation que vous

Clawez fail Phonneur de w'adresser pour le mercredi
#out juin. felacceple avee le plus gr and plaisir el la plus
“grande reconnaissance.
“j:/amr que mademoisclle wotre fille élait contente du
b c/zam/ < Daignes agréer, monsienr, l'assurance de mes

Fsentiments r m/mlncu.'

“ C'est expres, j'en suis blcn ccrt.une, quil a répété deux
“ fois le mot pluisir...
¢ 11 tenait & hien appuyer sur cetic idée-1a.”

— ¢ Mardivo juin. Je dine demain chez elle”

— “ Mardi 1o juin, 11 dine ici demain.” FEt nous
arrivons au grand jour du diner. A toi le récit du diner.

—— Veux-tu me croire? ma Jeanneue... Restons-en i

pour aujourd’hui... it d'abord, regarde donc un peu quelle

Leure il esr.

— Oh'! deux heures du matinl . »

— Oui, deux heures du matinl Cest déja une honne
raisoh pour nous en tenir li... Ce n’est pas la scule... Je
crois qu'a partir de maintenant nos écritures vont devenir
terriblement monotones.: : Ce sera de Famour! Il.n’y aura

"plus que cela,dans nos. pemes notes... dans les miennes,
au.moins,

— Dans les miennes aussi.

— Tt de Pamour comme tout le monde, de 'amour avec
la liberté de nous voir, de I'amour-avec la liberté de nous'
parler... D¢s -que Jai pu te reearder de tout prés, le bean
mérite de t'avoir vue telle que tu es, c'est-d-dire la plus
jolic et la meilleure de toutes les femmes | Le beau mérite
de Uavoir aimée | Non, vois-tu, ce qui a ¢1é rare et délicieux
dans notre roman, c’est son début. Nous nous sommes
aimés en quelque sorte d'instinet, & distance, & premiére
vue, sans-avoir besoin de nous parler ni de nous connaitre.
Tout de suite, quant & moi, A travers tes yeux, jai lu dans
ton fume. Dz.pms le 11 juin, le jour du diner, jusqu’au 17
aoft, le jour du mariage, nous avons échangé bier des
paroles et bien des pmoh.s ; nous nous sommes dit de bien.
douces et de bien gumlh.s choses; mais jamais, ma Jean-
nette, jamais il 0’y eut entre nous de conversation plus
tendre, plus, passionnée, que cet absurde dialogue, dans la
cour, pres de I'écurie, devant Jupiter et Picot. Jai elc
pris ce jour-la d'une telle émotion que jai senti que c'en
était fait & jamais de ma destinée,  Je suis sorti de cetle
petite cour de’ la rue des Arcades avec la certitude que tu
serais & moi et que ma vie entiére se passerait & ticher de
te rendre heurcuse... 11 y a' bientdt deux ans de cela...
Jusqu'a présent, mon amour, ai-je réussi?

— Oh't oui, mon ami. Oh! ouil...

Elle n'é¢tait plus sur le petit.pouf.. Elle élait sur ses
genoux... ki, laissant de ¢6té les petits cahiers, ils ne lurent
pas plus avant ce soir-ld,

LUDOVIC HALEVY,

de I'Académic Frangaise,

La prima donna sucdoise, Sigrid Arnoldson, obtient un
grand suceds au théiure Souzogno, ‘a4 Tlorence, On
Pappelle la nouvelle Paui, et elle attire une fuwle immense,
Un journal italien fait remarquér & son sujet une particu-
larité curieuse: c'est' que son mari est un neveu de feu le
n.a quis'de Caux, le premier mari de Mme. Patti.

loppée i un degré supérieur &

. Comme elle
“ est gaie, grand'maman i... Ce matin, dans lnswhe , elle:
rcnscwnuncnls

Jai appris avee beaunconp de

Il savait que je verrais la lettre...

Chez certaines nations de 'Orient la musique s’est déve-
“ce que I'on croit.

En Chine, par exemple, la musique joue un réle impor-
tant, Les Chinois ont de grands orchestres, de nombreux
instruments.

Les Arabes, eux aussi, ont atteint une grande perfectlon
en musique; ils ont dix-huit modes ou maniéres de chanter,
qui exprimént des ¢émotions différentes:  joie, tristesse,
amour, ardeur guerriére, ete. Ils se vantent d’avoir des
théoriciéns et des exécutants . musiciens remarquables.-
Mais ce qui vaut mieux, c'est que les mélodies des Arabes
et leurs procédés musicaux ont donné naissance 4 plusieurs
danses espagnoles: la Sarabande,la Chila, le Fandango,
le Bolero, ctc. '

Les morceaux de- musique exécutés lors du service
funébre de Carlotta Patti, il y a quelques mois, furent des -
mieux choisis. La. célémbnic eut lieu-a- S, Pierre  de
Chaillot, prés Paris ; une assistance trés gmnde s'y trou-
vait, -
Durant le service, le bariton Ciampi-Cellay chanta le
Pi¢ fesu.de Stradella, et le. violoniste Paul Viardot joua
la' Vision de Jeanne d Are de Gounod, v

"Sir Arthur Sullivan travaille activement 4 son nouvel
opéra Jyanohe, qui sera, pense-t-on, un-grand succes,

It n'a encore fait que deux cnxgqrrcnxexlfs pour les princi-
paux roles: Ben Dwnes, le- ténor, pour le réle d'Ivanohe,
et Eugéne Oudin, barlton américain, pour celul du Tem-
plier. ‘

La premiére representatlon aura heu dans la premiére

semaine de novembre, 4 Londres, pour Youverture du

nouveau théitre Shaftesbury.

L’¢éminente pianiste’ Mme. Careno, bien connue 4
Montréal, vient d'obtenir un brillant succés, devant un
auditoire d'élite, dans un concert qu’elle a donné derniére-
ment & Londres. Le programme était varié et pas trop
long. Le jeu de Mme. Careno est d'une correction
parfaite et d’un sentiment remarquable. Elle a joué trois
mor:eaux: guartette No. 37 d'Haydn; quintette en C.
majeur, Mozart et septette de Beethoven,

~ @[ SEIZ . .
Qarada Rrtistique
1857 Rue Notre-Dame, MONTREAL. Boite, 324. B, P.

Le Canapa ARTI%TIQ’UE est une publication mensuelle,”
spécialement dévouée & ln musxque, aux beaux artset a la
littérature,

Le prix de l’nbonnem"nt est de $3.00 par anuée.

Chaque numéro contient huit pages de musique gravée
et 16 pages dg. texte. »

Un numéro échantillon ‘sera envoyé 4 toutes ~]es~per

sonnes qui.nous enverront 23 cets,

"Les chanteurs ct instrumentistés sont pri¢s d’uwoyel
leur adresse & Véditeur du CANADA ARTISTIQUE., . Lorsqu'il
se présentera des cn"aacnn.nts, on les leur fera p'uvem
sans délai.
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Etats-Unis.
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Absence.. ... oveveeiiiievivieeeeeen
A Colombine .

Adieu, Noble Cours Heurion
Ah! dls -moi Rupes
Ah, non credea ........... rooeBellinn
Ailes de I'amour (les) . .4, d’Hack
Aimez-moi.....cceu veeens ..f. Chop

A la France...... .. .Planquettc
Alléluia d'amonr......vveere verers veeeinn taure

Allous, saisissez ....
Alsace et Lorraine
Amours et Fleurs ..

Ange du Paradls(ereﬂle )
Aubade 2 la fiancée ..

L. Clapisson
«Ben. Layoux
oo Gonmod
.Gohbaerts

Au printemps ....... . ...Gounod
Ave Maria......... .Gounod
Ave Maria... Millard
A vos pleds, helns, me vmlé (erellle)

Gounod
Baisers d'autrefois (les) ....... Geo. Donay
Baisers de ma mére....... E. Arnaud
Bal de la rose (le) .. ...Boissiere

Bal d’enfants, Valse. . Wekerlin
Bal (le), Valse chantée...... ..c..... Mercier
BiRBE BLEUE—Y a des bergers Wsnbach

V'1a z'encor de drol’s

Pierre un beau jour....... “
Pourgnoi qw’ils ni font... “
Bavarde (la), Chansonnette........ . Ledue

Béte du bon Dleu (la) veeer
Blondina .. crees seeee
Blondine ... .
Boléro de Ia bohemlenne (le) L. Durand
Bonheur, Es-tu 14, Ten......... D, Valentin

Bonjour Suzon. ...... ceereenerenn Léo. Delibes
Boansoir, Maman ................. Paolo Tosti
Bretelles (les) Chansonnetle ..... Chaton
Ca mord, Chansonnette.. d' Hack
CARMEY, "HADANELA ....nnrs . conrres reeees Bizet

@ Les Tringles desSistres ........ ©

“  Prés des Remparts de Séville «

«  Chanson de Torriador......u... ¢
Cavatine de Marguerite (Pre-aux-Clercs)

Hérold $1. 50

TTTRT

Célébrons le Seigneur... we Rupls .
C’est un oiseau qui vxent de France
Boissidre

C’était une roi de Thulé (Fs.ust) Gounod .

Chacun le sait (Fllle dua Reg)... Donizett:
Chagrin d’amour... d} . Malibran
Charité (lag ......... ceve eoenes. Faure
Charlotte Corday. .Bordaue

Chanson Lorraine.
Chanter et Souffrir.....
Chant National............ Lavallée
Colinette, Chansonnette......... ..... Dufils
Connais-tu le pays (Mlguon) A Thomas
Cours, mon siguille.. . Massé
Dans fe bois, erceuse ..... coeseer V. Massé
Dans les fleurs, S. T. Bar... wevves Faure
Dans ma coupe... .F Boissiere
David chantant devant Saul Bordéae
Dernier amour ...
Désillusion...........
Deux Sceurs Jumelles (cbsnsonneste)

Doute et bonheur (tenor) ..... M. Grazmru

Lacome

Sreenn.

ceeseecenses

Gounod .

.50

¢ Drin, drin, drin, Chansonnette..
. Dur d’oreﬁle, scéne comlque

‘ Endors-1oi, Bar......... .

Drapeau (le) de Carillon............ Sabatier
.. Margeot
F. Boissiere

Elle ne croyait pas... [T
.Scuderi
Wekerlin
. Wekerlin

..Prum~

Fleurs de Mm valse..
Fleurs des Alpes ........
Flora (bo]ero), difficile...

GENEVIEVE DE BRABANT.... . ... ()ﬂ'enbach
En passant sous la fendtre. «
Une poule sur un mur.......
Grice A vous, mesdemoiselles.*

. Gentil printemps....ccoeveeree inennes Riviere
Hymne & la nuit, Bar....... Gounod
H Bucio—Le Baiser, Valse. Arditi
Il va venir (La vae) ...... Hualévy
Imprécation, Bar.... .. Fesca
J’ai perdu celle ....o.oevernnenns N. G. Bach
Je suig jaloux, valse chantée oeer. Rupes
Jésus de Nazareth, Bar . Gounod
Je t'aimais.. . o Pinsuti
Judith, scéne et ir. J. Concone
L'Abellle ..... oo ceeviceninineonsnnnes Gariel
LA Beiie HyLENE—Amours diving

Offenbach

Au cabaret du labyrinthe.
Au mont Ida trois déesses. &
Ou me nomme Héldne la blonde ¢¢
Un mari sage. u
Venus au fond de nos dmes. “
Ces rois remplis. “
LA, vrai, je ne suis pas coupable ]
La Bergeronuette A. Chondens
La Charité..... voierecvesrivncsrnenionnns Faure
La course aux
La femme du p heur .
La fillette aux chansons..

L’4ge de I'amour

LA GraANDE DUCHESSE...... Qﬂ'enbac
Dites-lui.
Le sabre de mon pére. “
Ah ! que j'aime les militaires
Légende du verre u
Allez, jeunes filles. “

Pour épouser une princesse. ¢
La Lisette de Béranger.....c.cceeev.. B
La Marseillaige .........
La Mascotte (duetto)

La nuit...eiee e, I/ataste
La nuit, valse . vesese Ghele
La Pigeonne...... v, Bernicot
L’apostat (Basse) .. evenes Bordese
La reine Mignonne.....,... ..G. Braga
L aurore de ['AmOoUt e woee.d. Callacats
Le Bal d'0iseaux....c...cceeuee coeessees Lacome.
Le beau Danube bleu, mlse . Wekerlin
Le Calvaire. ... couvee veevecnnreecennss. Gounod
Le ciel a vigité la terre....cc... «eeoe- Gounod
L’éclat de rire..... ....c.

Le Cmciﬁx.......... e sesee-venes Fanre
Le ro3 chat gris. Chansonnette eesoens

uvers du iel .....

Le premier jour de bonhe
%mwmps, valse...oeuueees.. Titto Matte:
allon ..evescevees .. ceees Gounol
Le réveil .. . Wekerlin

o) eessee-cniennse sasesies

Nous enverrons aussi, sur demande, n'importe quel morceau de

Ce catalogue sera suivi de plusieurs autres contenant toutes les nouvelles publications de France et des

chant, piano, ou toute autre publication

LEs BavArRDs—clest |’ Espagne .Offenbach
Les myrtes sont flétries ................. Faure
Les Rameaux...... .cccees .
Lies roses, valse ..
L'ete—Valse chantee——Mez.

: P
Lie Sorrent..ue. cessseeesenensecese severrnns Mozart

veee 0. Alary
son  cousin
C. Lecoc
L'oiseau 8 envole, Bar......Paul et Virginie
Medjé....... hreressessienens seerratmenetens Gounod
Message d’ s.mour, valse arietle....Gounod
N’effeuillez-pas les marguerites

L’étranger.....e uue ..
Lettre d'une cousme a‘z

Villehichot .25
Ne t’en souviens-tu pas?. Streabboy .35
Noel cviieeerieinn veveenne ... Gounod .50
Noel (tenor ............... Adam 40
Nuit d’été, op ou Ténor ... -.... Lavallée .50
Oh ! dites-lui .. Kotschoubey .35
O Luce di quest’ anima.. ..Donizetti .65
O ma lyre immortelle (Sappho) Gounod .75
O mon cher aimant (la Périchole)
Offenboak .50
O mon Fernand .......... ~Donizetts .50
Ou voulez-vouns aller ?. ..Gounod .35
0uvrez .. coverienee woenss . Degsaner .75
Pauvre France ............ - .. .35
Paurves amoureux. Taghaﬁco .35
Pengée d’amour .. .Schubert .30
Plaisir d’amour... ...Martini .30
Poarquoi? ........ v eeaee wernFaure 50
Pri¢re & la Vierge Marie..........L. Albites .60
Quand de la nml(L'eclmr) ........ Halivy .75
Rappelle-toi ....covnven e .G Rupes .35
Réponds, m.e fleur ..............Streahboy .35
Robert, toi que j'sime. Cavatine............. .50
Rumance du Baiser (la Mascotte) ............ 50
Rose, s50uviens-toi...ee . .ocvueer oo Rupls .20
Sancta Maria......... ... Faure .33
. Séparation .. ... Rossini 40
Sérenade,)llez Sop . .Gounod .55
Sérénade..ces cuee . «wee.Schubert .60
Sérénade...... ..... . 8. Scuder- .
Sérénade tlree de Ruy Blas .
Si ti BAVAIS..ccee seenereaee " Baife 55
Sl vous croyes (Chanson de Forumo)
Of nback .35
: S)mbres foréts (G-llla.ume Tell)....cceon oo .40
R~ 10119 011 £ TS S UOP PN . Faure
Souvenit de ROME....eveneeE. Paladilhe .60
: Stances & 'ocean . ..Proaper Cadmus .35
. Stella, Valse ....coeen cernrnenenne we o oo Faure .75
Tant que le jour dare . Leo Delibes .50
Temple, ouvre-toi, bar. .. ..Gounod .50
. Tout ici me le rappelle Oavatme (Les
: Paritaing ..ceecvnn e w Bellind $1.00
. Tout nous dit d’espérer.. .G. Rup2e .50
Uae fleur pour réponse... Massini .25
Un secret......ces -cevenns. «@G. Alary .35
. Valse des Feuilles. eoreeos Faure 50
- Va mon vaisseau.. <o .Streabboy .35
- Vive la France ..cceee coveenns... B, Lavigne .25
Vous me trompez, (hangonnette
C. E. Cohen .50

i
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Cornet Bb, & 3 trois pistons...........
Cornet C, avec un ton de rechange en

Cornet Bb, meilleur..............e.00e 10 00
Cornet Bb, modele Périnet....... . .. 16 00
Cornet Bb, modéle Courtois_ avee 2
clefs pour I’échappement de I'ean, . 25 00
Cornet Bb, avec clef pour I'eau, mo-
dele Besson (80IgN€)...c..u coiuiinns 25 00
Cornet Bb, modele Courtois (extra su-
perfeur).. P - - X 1.
Cornet BbD, petit lormat (oornet de
poche) eulvre. ... .coceieriiiniiaan 20 00
Cornet Bb, petit format (oomet de

poche) nicke‘é assncns . 25 00 '
Cornet Eb, de $10, sxz, $15, §20, $25et $30 Cornet Bb, Modele Courtois, $35.

| Instruments de Musique Thibouville Lamy
(DE PARIS)

Cornete BD, de 38 6!0 $16, 818, $20, 825, $30 et
. Cornets Eb,de.... .. ....$10, $17, $15, $18 ’szo,gz, ot 35 00
1 Contraltos Bb,de.....oovvveeiiiiiirnraceserrinenes $10, 812, 815, 820 et $25 00
| Altos Eb, de...... .. . 818, $20 ot 825 00
i Tenors Bb,de......ioihnnenn, 320, $22, 825 et §$30 00
| Barytons Bb, de. .--§20 2‘2 $25 et $30 00
| Bt s 860, 85, 81, 360, ot $60 00
. 'Trombones Bb, de T P . 26 ﬁ%xﬁﬁ‘g %

1 JE

lnstruments de Musique de llenry Pourcelles

< :
Alto Eb, Net, $15 (avec une clef pour I’eaun). Cornets Bb, de....... (?E. PARIS.) $22,

_Alto Eb,  modéle de I'Alto ci-dessus, net...........§15 00 | GormetaEb:de ;. 1o/ 111111l o 3%2,2%,2%2&328 %
Temor Bb, &« y 18 00 | Santrslios Bbyde.... oo SR e e e %
Bary'on Bb, « « Ceeeren. 18 00 | Baryton Bb. . .....:::::.33’288
Basse Bb; v o« o« creereens 22 00 | Gt e i 814, 500 ¢t 810
Contrebasse B, * u C s 98 00 | Trombones Bb,de iy e o R 800, i et 810 00




